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Προς τον αναγνώστη
To Ιστορίες από την Καινή Διαθήκη έχει γραφεί ειδικά 
για εσάς. Αυτές οι ιστορίες έχουν παρθεί από ένα 
βιβλίο που είναι ιερό. Καθώς διαβάζετε τις ιστορίες 
αυτές, να θυμάστε ότι είναι για πραγματικά άτομα 
που έζησαν πριν πολύ καιρό.
Διαβάστε τις ιστορίες επανειλημμένως, μέχρι  
να τις ξέρετε καλά. Επίσης, θα πρέπει να τις 
διαβάσετε από την Βίβλο. Κάτω από τις 
περισσότερες απεικονίσεις, θα δείτε παραπομπές 
που θα σας πουν πού να βρείτε αυτή την ιστορία 
στην Βίβλο ή σε άλλα βιβλία. Ζητήστε βοήθεια 
από τον πατέρα, την μητέρα, τον δάσκαλο ή την 
δασκάλα ή κάποιον φίλο ή φίλη για να βρείτε την 
ιστορία στις γραφές.
Αν δεν ξέρετε την σημασία μιας λέξης, ψάξτε την 
στο τμήμα «Λέξεις που θα πρέπει να γνωρίζω», στο 
τέλος του βιβλίου. Αν θέλετε να μάθετε περισσότερο 
για ένα μέρος, ψάξτε το στο τμήμα «Μέρη που θα 
πρέπει να γνωρίζω». Αν δεν γνωρίζετε για κάποιο 
άτομο, ψάξτε το στο τμήμα «Άτομα που θα πρέπει 
να γνωρίζω». Αυτό το βιβλίο έχει επίσης ένα τμήμα 
με φωτογραφίες από μέρη στους Άγιους Τόπους και 
ένα χρονοδιάγραμμα της Καινής Διαθήκης.

Προς γονείς και διδασκάλους
Αυτό το βιβλίο μπορεί να σας βοηθήσει στη 
διδασκαλία των γραφών. Χρησιμοποιήστε τα 
τμήματα «Λέξεις που θα πρέπει να γνωρίζω», 
«Μέρη που θα πρέπει να γνωρίζω» και «Άτομα 
που θα πρέπει να γνωρίζω», για να βοηθήσετε τα 
παιδιά να εξοικειωθούν με τις λέξεις, τα άτομα 
και τα μέρη από αυτό το βιβλίο. Άλλα βοηθήματα 
σε αυτό το βιβλίο περιλαμβάνουν χάρτες, 
απεικονίσεις και ένα χρονοδιάγραμμα.
Καθώς διδάσκετε, δώστε την μαρτυρία σας για 
τη Βίβλο. Ενθαρρύνετε αυτούς που διδάσκετε  
να αναζητήσουν προσευχόμενοι την δική τους 
μαρτυρία για τις γραφές και για τον Σωτήρα, 
Ιησού Χριστό. Η κατανόηση εκείνων που 
διδάσκετε θα αυξηθεί περισσότερο καθώς τους 
διαβάζετε τις αγαπημένες τους ιστορίες από την 
ίδια την Βίβλο.





1

Ε ι σ α γ ω γ ή

Το σχέδιο του 
Επουράνιου 
Πατέρα μας

Ζούσαμε στον ουρανό με τον Επουράνιο 
Πατέρα προτού έλθουμε στη γη. Είμαστε τα 

παιδιά-πνεύματα Εκείνου και είχαμε σώματα 
πνεύματος. Τον αγαπούσαμε και μας αγαπούσε.

Teachings of the Prophet Joseph Smith, 354

Ο Επουράνιος Πατέρας μας δίδαξε για το σχέδιό 
Του για μας. Λέγεται το σχέδιο σωτηρίας. αν 
ακολουθήσουμε το σχέδιό Του, μπορούμε να 
γίνουμε σαν τον Επουράνιο Πατέρα. Το σχέδιο 

ήταν να έλθουμε στη γη και να λάβουμε σώμα 
από σάρκα και αίμα. Θα δοκιμαζόμασταν για να 
δούμε αν θα επιλέγαμε να υπακούσουμε στις 
εντολές του Θεού.

Αβραάμ 3:24–25



Το σχέδιο σωτηρίας μάς δίνει τρόπο να ζήσουμε 
και πάλι με τον Επουράνιο Πατέρα. Θα έπρεπε  
να τηρήσουμε τις εντολές. αλλά επίσης θα 
χρειαζόμασταν βοήθεια. Θα χρειαζόμασταν να 
φύγουν οι αμαρτίες μας και θα χρειαζόμασταν 

ένα αναστημένο σώμα. Επειδή δεν μπορούμε να 
διώξουμε από επάνω μας τις αμαρτίες μας ή να 
αναστήσουμε το ίδιο μας το σώμα, χρειαζόμασταν 
έναν σωτήρα να το κάνει αυτό για εμάς.

Νεφί Β΄ 2:5–9

Ο Επουράνιος Πατέρας επέλεξε τον ιησού Χριστό 
να είναι ο σωτήρας μας. Ο ιησούς αγαπούσε τον 
Επουράνιο Πατέρα. Ο ιησούς μας αγαπούσε επίσης. 
συμφώνησε να έλθει στη γη να μας δείξει πώς να 

είμαστε δίκαιοι. Θα παρείχε έναν τρόπο για να 
σωθούμε όλοι μας. συμφώνησε να υποφέρει για τις 
αμαρτίες μας. Θα πέθαινε και θα ανασταινόταν 
επίσης, ώστε να αναστηθούμε και εμείς.

Νεφί Β΄ 2:8–9, Μωυσή 4:1–2
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Ο σατανάς ήθελε επίσης να είναι ο σωτήρας μας. 
αλλά δεν αγαπούσε τον Επουράνιο Πατέρα. Δεν 
μας αγαπούσε. Ήθελε να αλλάξει το σχέδιο του 
Επουράνιου Πατέρα, ώστε να αποκτήσει την 
δύναμη και την δόξα του Επουράνιου Πατέρα.

Μωυσή 4:1–2

Ο Επουράνιος Πατέρας είπε στον ιησού Χριστό να 
φτιάξει μια γη για μας. Ο ιησούς Χριστός το έκανε. 
Έφτιαξε τον ήλιο, το φεγγάρι και τα αστέρια. Έβαλε 
φυτά και ζώα στην γη. Τώρα είχαμε μια γη στην 
οποία θα έλθουμε, όπου θα λαβαίναμε σώμα από 
σάρκα και αίμα.

Προς Εβραίους 1:2, Μωσία 3:8, Αβραάμ 4

Μερικά από τα παιδιά-πνεύματα του Επουράνιου 
Πατέρα επέλεξαν να ακολουθήσουν τον σατανά. 
αυτό προκάλεσε πολλή λύπη στον Επουράνιο 
Πατέρα. Έκανε τον σατανά και τους ακόλουθούς 
του να φύγουν από τους ουρανούς. Ο σατανάς 
είναι ο διάβολος. αυτός και τα πνεύματα που  
τον ακολούθησαν θέλουν να αμαρτάνουμε.

Μωυσή 4:3–4

Πολλοί άνθρωποι έρχονται να ζήσουν στη γη. 
Μερικοί από αυτούς επιλέγουν να υπακούουν  
τις εντολές του Θεού, μερικοί δεν το κάνουν. Οι 
αρχαίοι προφήτες δίδαξαν τους ανθρώπους για 
το σχέδιο του Επουράνιου Πατέρα και για τον 
ιησού Χριστό.

Νεφί Β΄ 2:19–21, Ιακώβ 7:10–11, Μωυσή 5:13–15
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Οι προφήτες είπαν ότι ο πατέρας του ιησού θα 
ήταν ο Επουράνιος Πατέρας. ή μητέρα του θα 
ήταν μια πολύ καλή γυναίκα με το όνομα Μαρία. 
Θα γεννιόταν στην Βηθλεέμ.

Ησαΐας 7:14, Μιχαίας 5:2, Νεφί Α΄ 11:18–21, Άλμα 7:10

Οι προφήτες επίσης μίλησαν για τον ιωάννη τον 
Βαπτιστή. Θα ερχόταν πριν τον ιησού να μιλήσει 
στους ανθρώπους για Εκείνον. Ο ιωάννης θα 
βάπτιζε τον ιησού.

Ησαΐας 40:3, Κατά Ματθαίον 3:1–3, Νεφί Α΄ 10:7–10, 11:27

Οι προφήτες είπαν ότι πολλοί άνθρωπο δεν  
θα πίστευαν ότι ο ιησούς ήταν ο σωτήρας. Θα 
φαινόταν σαν τους άλλους ανθρώπους και δεν  
θα ήταν πλούσιος. Πολλοί θα Τον μισούσαν.

Ησαΐας 53:2–3

Οι προφήτες είπαν ότι ο ιησούς θα ήταν 
καλοσυνάτος και θα πραγματοποιούσε πολλά 
θαύματα. Πριν πεθάνει, ο ιησούς θα υποφέρει 
για τις αμαρτίες όλων των ανθρώπων ώστε να 
μην υποφέρουν αν μετανοήσουν.

Μωσία 3:5–8, Διδαχή και Διαθήκες 19:16–18

4
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Πολλοί προφήτες ήξεραν ότι ο ιησούς Χριστός,  
ο σωτήρας μας, θα σταυρωνόταν. Θα τον 
κάρφωναν σε έναν ξύλινο σταυρό και θα έδινε 
την ζωή Του για μας.

Κατά Ιωάννην 3:14–5, Μωσία 15:7–9

Μετά από τρεις ημέρες, θα ανασταινόταν. Το 
πνεύμα Του θα επέστρεφε στο σώμα Του. Επειδή  
ο ιησούς θα πέθαινε και θα ανασταινόταν, επίσης 
θα ανασταινόμασταν και εμείς.

Ησαΐας 25:8, Προς Κορινθίους Α΄ 15:22,  
Νεφί Β΄ 2:8, Άλμα 33:21–22

ή Καινή Διαθήκη δείχνει ότι τα λόγια των 
προφητών είναι αληθινά. Είναι η ιστορία του 
ιησού και των αποστόλων Του. Έζησαν στους 
Άγιους Τόπους. Πολλοί από τους ανθρώπους που 

ζούσαν εκεί αποκαλούνταν ιουδαίοι. Οι Ρωμαίοι 
είχαν κατακτήσει τους Άγιους Τόπους και 
κυβερνούσαν τους ιουδαίους.
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  1

ή Ελισάβετ και  
ο Ζαχαρίας

Ο Ζαχαρίας και η γυναίκα του, Ελισάβετ, ήταν 
ιουδαίοι που ζούσαν κοντά στην ιερουσαλήμ. 

Ήταν υπάκουοι στις εντολές του Θεού. για πολλά 
χρόνια προσεύχονταν να αποκτήσουν ένα μωρό. 
Όταν ήταν ηλικιωμένοι, ακόμα δεν είχαν παιδιά.

Κατά Λουκάν 1:5–7, 13

Ο Ζαχαρίας ήταν ιερέας στο ναό. Μια ημέρα  
ένας άγγελος με όνομα γαβριήλ ήλθε σε αυτόν.  
Ο γαβριήλ είπε ότι ο Θεός θα απαντούσε στις 

προσευχές του Ζαχαρία και της Ελισάβετ. Θα 
αποκτούσαν ένα μωρό. Ο γαβριήλ είπε ότι θα 
έπρεπε να ονομάσουν το μωρό ιωάννη.

Κατά Λουκάν 1:8–13, 19



Ο γαβριήλ είπε ότι ο ιωάννης θα ήταν ένας δίκαιος 
προφήτης του Θεού. Θα δίδασκε τους ανθρώπους 
για τον ιησού Χριστό.

Κατά Λουκάν 1:15–17

Ο Ζαχαρίας δεν πίστεψε τον άγγελο. ή Ελισάβετ 
ήταν πολύ μεγάλη για να κάνει μωρό. Ο γαβριήλ 
είπε ότι επειδή δεν πίστεψε αυτό που ο Θεός 

υποσχέθηκε, ο Ζαχαρίας δεν θα μπορούσε να 
μιλήσει μέχρι να γεννηθεί ο ιωάννης.

Κατά Λουκάν 1:18–20

7
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  2

ή Μαρία και  
ο άγγελος

ή Μαρία και ο ιωσήφ ζούσαν στην Ναζαρέτ. 
Ήταν πολύ καλοί άνθρωποι. αγαπούσαν ο 

ένας τον άλλον και θα παντρεύονταν.
Κατά Λουκάν 1:26–27

Μια ημέρα ο άγγελος γαβριήλ ήλθε στην Μαρία. 
Είπε στην Μαρία ότι ο Θεός θα την ευλογούσε.

Κατά Λουκάν 1:26, 28–30



Ο γαβριήλ είπε στη Μαρία ότι θα γινόταν μητέρα 
του Υιού του Θεού. Το όνομά του θα ήταν ιησούς 
και θα γινόταν Βασιλιάς των δίκαιων ανθρώπων.

Κατά Λουκάν 1:31–33

ή Μαίρη είπε ότι θα υπάκουε τον Επουράνιο 
Πατέρα και ότι θα γινόταν μητέρα του ιησού.

Κατά Λουκάν 1:34–35, 38, Νεφί Α΄ 11:18–21

9
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  3

Ο ιωάννης ο 
Βαπτιστής 
γεννιέται

Ο άγγελος γαβριήλ είπε στη Μαρία ότι η 
Ελισάβετ θα αποκτούσε ένα μωρό αγόρι 

επίσης. ή Μαρία και η Ελισάβετ ήταν συγγενείς.
Κατά Λουκάν 1:36–37

ή Μαρία πήγε να επισκεφτεί την Ελισάβετ. Το 
Άγιο Πνεύμα είπε στην Ελισάβετ ότι η Μαρία θα 
ήταν η μητέρα του ιησού Χριστού. ή Μαρία και  
η Ελισάβετ ευχαρίστησαν τον Θεό για τις ευλογίες 

τους. ή Μαρία έμεινε με την Ελισάβετ για περίπου 
τρεις μήνες. Έπειτα η Μαρία πήγε πίσω στη 
Ναζαρέτ.

Κατά Λουκάν 1:39–56



Ο γιος της Ελισάβετ γεννήθηκε. Οι φίλοι και η 
οικογένειά της ήταν ευτυχισμένοι. Πίστευαν ότι  
το μωρό θα έπρεπε να έχει το ίδιο όνομα με τον 
πατέρα του, Ζαχαρίας. αλλά η Ελισάβετ είπε ότι 
το όνομά του θα είναι ιωάννης. Όλοι εξεπλάγησαν.

Κατά Λουκάν 1:57–61

Τότε ο Ζαχαρίας ξαναβρήκε την μιλιά του. Ήταν 
γεμάτος με το Άγιο Πνεύμα. Είπε στους ανθρώπους 
ότι ο ιησούς Χριστός σύντομα θα γεννιόταν και ότι 
ο ιωάννης θα προετοίμαζε τους ανθρώπους για 
Εκείνον.

Κατά Λουκάν 1:64, 67–69, 76

Οι άνθρωποι ρώτησαν τον Ζαχαρία ποιο θα 
ήταν το όνομα του μωρού. Ο Ζαχαρίας ακόμα 
δεν μπορούσε να μιλήσει, ωστόσο έγραψε: «Το 
όνομά του είναι ιωάννης».

Κατά Λουκάν 1:62–63

Ο ιωάννης μεγάλωσε και έγινε ένας σπουδαίος 
προφήτης. Δίδασκε τους ανθρώπους για τον 
ιησού Χριστό.

Κατά Λουκάν 1:67, 76–80

11
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  4

Ο ιωσήφ και  
ο άγγελος

Ο ιωσήφ ήταν ένας ευγενικός και καλοσυνάτος 
άνδρας. Εκείνος και η Μαρία θα παντρεύονταν. 

Όταν έμαθε ότι η Μαρία θα αποκτούσε ένα μωρό, 
δεν ήξερε τι να κάνει. Επειδή το μωρό δεν ήταν δικό 
του παιδί, σκέφτηκε να μην την παντρευτεί.

Κατά Ματθαίον 1:18–19

Μια νύχτα, ένας άγγελος ήλθε στον ιωσήφ σε 
όνειρο και του είπε ότι το μωρό της Μαρίας ήταν 
ο Υιός του Θεού. Ο άγγελος είπε στον ιωσήφ να 
παντρευτεί την Μαρία και να ονομάσουν το μωρό 
της ιησού. Ο ιησούς προοριζόταν να γίνει ο 
σωτήρας του κόσμου.

Κατά Ματθαίον 1:20–21

Ο ιωσήφ υπάκουσε τον άγγελο και παντρεύτηκε 
την Μαρία.

Κατά Ματθαίον 1:24–25



Κ Ε φ α Λ α ι Ο  5

Ο ιησούς Χριστός 
γεννιέται

Ο Ρωμαίος αυτοκράτορας θέσπισε έναν  
νόμο κατά τον οποίο όλοι θα έπρεπε να 

απογραφούν. Ο ιωσήφ και η Μαρία ζούσαν στη 
Ναζαρέτ. Έπρεπε να ταξιδέψουν 105 χλμ. στη 
Βηθλεέμ για να απογραφούν.

Κατά Λουκάν 2:1–5

Δεν ήταν εύκολο για την Μαρία να ταξιδέψει στην 
Βηθλεέμ. Το μωρό θα γεννιόταν σύντομα.

Κατά Λουκάν 2:4–5

Όταν ο ιωσήφ και η Μαρία έφτασαν στην 
Βηθλεέμ, όλα τα δωμάτια ήταν γεμάτα 
ανθρώπους. ή Μαρία και ο ιωσήφ έπρεπε να 
μείνουν σε έναν στάβλο. σταύλος είναι το μέρος 
όπου κρατούνται τα ζώα.

Κατά Λουκάν 2:6–7

13



Εκεί γεννήθηκε το μωρό. ή Μαρία Τον σπαργάνωσε 
και Τον πλάγιασε μέσα σε μια φάτνη. Ο ιωσήφ και 
η Μαρία ονόμασαν το μωρό ιησού.

Κατά Λουκάν 2:7, 21

14



Την νύχτα που γεννήθηκε ο ιησούς, μερικοί βοσκοί 
φρόντιζαν τα πρόβατά τους στα χωράφια κοντά 
στην Βηθλεέμ. Ένας άγγελος ήλθε σε αυτούς. Οι 
βοσκοί φοβήθηκαν.

Κατά Λουκάν 2:8–9

Οι βοσκοί πήγαν στην Βηθλεέμ, όπου είδαν το 
μωρό ιησού.

Κατά Λουκάν 2:15–16

Ο άγγελος τους είπε να μην φοβούνται. Είχε 
θαυμάσια νέα: Ο σωτήρας, ιησούς Χριστός,  
είχε γεννηθεί στην Βηθλεέμ. Θα Τον έβρισκαν  
να κοιμάται σε μια φάτνη.

Κατά Λουκάν 2:10–12

Οι βοσκοί χάρηκαν που είδαν τον σωτήρα.  
Είπαν σε άλλους ανθρώπους όλα όσα είχαν 
ακούσει και δει.

Κατά Λουκάν 2:17, 20

15
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  6

ή παρουσίαση 
[του ιησού]  

στο ναό

Ο συμεών, ένας δίκαιος άνθρωπος που ζούσε στην 
ιερουσαλήμ, ήταν στο ναό. Το Άγιο Πνεύμα του 
είχε πει ότι θα έβλεπε τον Χριστό, πριν πεθάνει.

Κατά Λουκάν 2:25–26

Όταν ο ιησούς ήταν μόνο εβδομάδων, οι γονείς 
Του τον πήγαν στη ιερουσαλήμ για να Τον 

παρουσιάσουν στο ναό.
Κατά Λουκάν 2:22
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Ο συμεών είδε το μωρό ιησού στο ναό. Τον κράτησε 
στην αγκαλιά του και δοξολογούσε τον Θεό.

Κατά Λουκάν 2:27–29

Ο συμεών είπε ότι το παιδί θα έφερνε σωτηρία σε 
όλους τους ανθρώπους. Ο ιωσήφ και η Μαρία 
θαύμασαν αυτό που είπε.

Κατά Λουκάν 2:30–33

Μια χήρα με όνομα Άννα, είδε επίσης τον ιησού 
και ήξερε ποιος ήταν. Ευχαρίστησε και είπε σε 
πολλούς ανθρώπους για Εκείνον.

Κατά Λουκάν 2:36–38



18

Κ Ε φ α Λ α ι Ο  7

Οι τρεις μάγοι

Μερικοί σοφοί ζούσαν σε άλλη χώρα. γνώριζαν 
αυτά που είχαν πει οι προφήτες για την 

γέννηση του ιησού. Όταν είδαν ένα καινούργιο 
αστέρι στον ουρανό, κατάλαβαν ότι ένας νέος 
βασιλιάς είχε γεννηθεί.

Κατά Ματθαίον 2:1–2

Οι τρεις μάγοι πήγαν να δουν τον ήρώδη, τον 
βασιλιά των ιουδαίων, στην ιερουσαλήμ. Τον 
ρώτησαν πού ήταν ο νέος βασιλιάς. Ο ήρώδης 
τους είπε να ψάξουν στην Βηθλεέμ. Όταν θα 
έβρισκαν το μωρό έπρεπε να επιστρέψουν και  
να το πουν στον ήρώδη.

Κατά Ματθαίον 2:1–2, 8

Οι τρεις μάγοι πήγαν στην Βηθλεέμ και βρήκαν τον 
ιησού. Τον προσκύνησαν και Του έδωσαν δώρα. 
Τους ειπώθηκε σε όνειρο να μην επιστρέψουν στην 
ιερουσαλήμ να πουν στον ήρώδη πού βρισκόταν 
το μωρό. Δεν το έκαναν.

Κατά Ματθαίον 2:11–12



Κ Ε φ α Λ α ι Ο  8

Ο άνομος 
βασιλιάς ήρώδης

Οι τρεις μάγοι είχαν πει στον βασιλιά ήρώδη 
ότι ο ιησούς θα γινόταν βασιλιάς. Ο ήρώδης 

ήθελε να είναι ο μόνος βασιλιάς. Είπε στους 
στρατιώτες του να σκοτώσουν όλα τα μωρά 
στην Βηθλεέμ και στα περίχωρα.

Κατά Ματθαίον 2:3, 13, 16

Ο άγγελος είπε στον ιωσήφ να πάει την Μαρία 
και τον ιησού στην αίγυπτο, μια χώρα μακριά 
από την Βηθλεέμ. Ο ήρώδης δεν θα μπορούσε να 
ψάξει τον ιησού εκεί.

Κατά Ματθαίον 2:13

Ο ιωσήφ υπάκουσε. Εκείνος, η Μαρία και ο ιησούς 
ήταν στην αίγυπτο όταν ο ήρώδης σκότωσε όλα 
τα μωρά στην Βηθλεέμ και τα περίχωρα.

Κατά Ματθαίον 2:14, 16

19
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Μετά τον θάνατο του ήρώδη, ένας άγγελος είπε 
στον ιωσήφ να πάει τον ιησού και την Μαρία  
 

στην πατρίδα τους. Ο ιωσήφ τους πήγε στην 
Ναζαρέτ, όπου ο ιησούς ήταν ασφαλής.

Κατά Ματθαίον 2:19–21, 23
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  9

Ο μικρός ιησούς

Όταν ο ιησούς ήταν 12 χρονών, πήγε μαζί με τον 
ιωσήφ, την Μαρία και μια ομάδα ανθρώπων σε 

έναν εορτασμό στην ιερουσαλήμ. Ήταν εκεί για 
αρκετές ημέρες.

Κατά Λουκάν 2:41–43

Ο ιησούς μεγάλωσε στην πόλη της Ναζαρέτ. 
Έμαθε πολλά πράγματα και «δυναμωνόταν 

στο πνεύμα,… και χάρη Θεού ήταν επάνω του».
Κατά Λουκάν 2:39–40



Όταν ο ιωσήφ και η Μαρία γύριζαν σπίτι, νόμιζαν 
ότι ο ιησούς περπατούσε πίσω προς την Ναζαρέτ 

με τους φίλους Του. αλλά ο ιησούς είχε μείνει στην 
ιερουσαλήμ.

Κατά Λουκάν 2:43–44

Όταν ο ιωσήφ και η Μαρία έψαξαν τον ιησού, δεν 
μπόρεσαν να Τον βρουν. Κανείς από την ομάδα τους 
δεν Τον είχε δει. Ο ιωσήφ και η Μαρία επέστρεψαν 

στην ιερουσαλήμ. Έψαχναν τον ιησού επί τρεις 
ημέρες. Ήταν πολύ λυπημένοι.

Κατά Λουκάν 2:44–46

22



Τελικά βρήκαν τον ιησού στον ναό να μιλάει με 
μερικούς διδασκάλους. απαντούσε στις ερωτήσεις 

τους. Οι διδάσκαλοι εξεπλάγησαν με το πόσα ήξερε 
ο ιησούς.

Κατά Λουκάν 2:46–47

23



ή Μαρία είπε στον ιησού ότι εκείνη και ο ιωσήφ 
ανησύχησαν για Εκείνον. Ο ιησούς απάντησε ότι 

έκανε το έργο του Πατέρα Του—το έργο του Θεού. 
Ο ιωσήφ και η Μαρία δεν το κατάλαβαν.

Κατά Λουκάν 2:48–50

Ο ιησούς πήγε με τον ιωσήφ και την Μαρία πίσω 
στην Ναζαρέτ και τους υπάκουσε.

Κατά Λουκάν 2:51

24



Ο ιησούς μάθαινε όλο και περισσότερα για το έργο 
του Επουράνιου Πατέρα Του.

Κατά Λουκάν 2:52

Οι άνθρωποι Τον αγαπούσαν. Έκανε αυτό που ο 
Θεός ήθελε να κάνει.

Κατά Λουκάν 2:52

Μεγάλωσε ψηλός και δυνατός.
Κατά Λουκάν 2:52

Ο Θεός Τον αγαπούσε.
Κατά Λουκάν 2:52

25
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  1 0

Ο ιησούς 
βαπτίζεται

Ο ιωάννης ο Βαπτιστής δίδασκε τους ανθρώπους 
για τον ιησού Χριστό. Τους είπε να μετανοήσουν 
από τις αμαρτίες τους και να βαπτιστούν. 

Ο ιωάννης βάπτιζε εκείνους που μετανοούσαν από 
τις αμαρτίες τους.

Κατά Ματθαίον 3:2–3, 5–6

Ο ιωάννης έζησε στην έρημο πολλά χρόνια. 
φορούσε ρούχα από τρίχα καμήλας και 

έτρωγε μέλι και ακρίδες. Άνθρωποι έρχονταν από 
τις πόλεις να τον ακούσουν να διδάσκει. Ήταν 
γνωστός ως ο ιωάννης ο Βαπτιστής.

Κατά Ματθαίον 3:1–5



Οι άνθρωποι ρώτησαν τον ιωάννη τον Βαπτιστή 
πώς να ζήσουν καλύτερη ζωή. Τους είπε να δίνουν 
στους φτωχούς, να λένε την αλήθεια και να είναι 

δίκαιοι στους άλλους. Είπε ότι ο ιησούς Χριστός 
θα ερχόταν σύντομα. Ο ιησούς θα τους έδινε την 
δωρεά του αγίου Πνεύματος.

Κατά Ματθαίον 3:2, 11–12, Κατά Λουκάν 3:10–14
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Μια ημέρα όταν ο ιωάννης ο Βαπτιστής βάπτιζε 
ανθρώπους στον ιορδάνη ποταμό, ο ιησούς 
Χριστός ήλθε σε αυτόν. Ζήτησε από τον ιωάννη 
να Τον βαπτίσει. Ο ιωάννης ήξερε ότι ο ιησούς 

πάντα υπάκουε στις εντολές του Θεού και ότι δεν 
χρειαζόταν να μετανοήσει. Ο ιωάννης σκέφτηκε 
ότι ο ιησούς δεν χρειαζόταν να βαπτιστεί.

Κατά Ματθαίον 3:13–15, Νεφί Β΄ 31:5–7

αλλά ο Θεός είχε προστάξει όλους τους ανθρώπους 
να βαπτιστούν, επομένως ο ιησούς είπε στον 
ιωάννη να Τον βαπτίσει. Ο ιησούς έδωσε το 

παράδειγμα για μας, με το να υπακούσει στην 
εντολή του Θεού να βαπτιστεί.

Κατά Ματθαίον 3:16, Νεφί Β΄ 31:7–9
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Όταν ο ιησούς ανέβηκε από το νερό, το Άγιο 
Πνεύμα ήλθε σε αυτόν. Ο Θεός μίλησε από τον 
ουρανό, λέγοντας: «αυτός είναι ο Υιός μου ο 

αγαπητός, στον οποίο ευαρεστήθηκα». Ο ιωάννης 
ο Βαπτιστής επίσης κατέθεσε μαρτυρία ότι ο 
ιησούς ήταν ο Υιός του Θεού.

Κατά Ματθαίον 3:16–17, Κατά Ιωάννην 1:33–36,  
Jesus the Christ, 150
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  1 1

Ο ιησούς 
πειράζεται  

[από τον σατανά]

Ο διάβολος ήλθε και πείραξε τον ιησού να 
αποδείξει ότι ήταν ο Υιός του Θεού. Πρώτον,  
είπε στον ιησού να μετατρέψει κάτι πέτρες σε 
ψωμί. Ο ιησούς πεινούσε, αλλά ήξερε ότι έπρεπε 

να χρησιμοποιεί τη δύναμή Του μόνο για να 
βοηθήσει άλλους ανθρώπους. Δεν έκανε αυτό που 
του είπε ο διάβολος.

Κατά Ματθαίον 4:2–4, Jesus the Christ, 128–29

Ο ιησούς πήγε στην έρημο για να είναι με τον 
Θεό. Ο σωτήρας μίλησε με τον Επουράνιο 

Πατέρα. Δεν έφαγε τίποτα για 40 ημέρες, επειδή 
νήστευε.

Κατά Ματθαίον 4:1–2, Κατά Λουκάν 4:1–2



Κατόπιν, ο διάβολος μετέφερε τον ιησού σε ένα 
υψηλό μέρος του ναού. Ο διάβολος πείραξε τον 
ιησού για δεύτερη φορά, λέγοντάς Του να πηδήξει 
από το τείχος του ναού. Ο διάβολος είπε ότι αν 

ο ιησούς ήταν ο Υιός του Θεού, οι άγγελοι δεν θα 
άφηναν να πληγωθεί. Ο ιησούς δεν πήδηξε. Ήξερε 
ότι θα ήταν λάθος να χρησιμοποιήσει τις ιερές Του 
δυνάμεις με αυτόν τον τρόπο.

Κατά Ματθαίον 4:5–7

Κατόπιν, ο διάβολος μετέφερε τον ιησού στην 
κορυφή ενός βουνού. Έδειξε στον ιησού όλα τα 
βασίλεια και τους θησαυρούς του κόσμου. Ο 
διάβολος είπε στον ιησού ότι θα τα είχε όλα αυτά, 
αν τον υπάκουε. Ο ιησούς είπε ότι θα υπάκουε 

μόνο τον Επουράνιο Πατέρα. Είπε στον διάβολο 
να φύγει. Ο διάβολος έφυγε. Άγγελοι ήλθαν και 
ευλόγησαν τον ιησού. Ο ιησούς ήταν έτοιμος να 
αρχίσει το έργο Του.

Κατά Ματθαίον 4:8–11
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  1 2

Ο γάμος  
στην Κανά

Ο ιησούς Χριστός και οι μαθητές Του 
παρευρέθησαν σε έναν γαμήλιο εορτασμό 

στην Κανά. ή Μαρία, η μητέρα του ιησού, ήταν 
εκεί. Είπε στον ιησού ότι δεν υπήρχε άλλο κρασί 
για τους καλεσμένους.

Κατά Ιωάννην 2:1–3

Ο ιησούς σεβόταν και αγαπούσε την μητέρα Του. 
Την ρώτησε τι ήταν αυτό που ήθελε να κάνει.

Κατά Ιωάννην 2:4

ή Μαρία είπε στους υπηρέτες του γάμου να 
κάνουν ό,τι τους πει ο ιησούς.

Κατά Ιωάννην 2:5
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Ο ιησούς είπε στους υπηρέτες να γεμίσουν έξι 
μεγάλες υδρίες πέτρινες με νερό. Κάθε υδρία 
χωρούσε από 68 μέχρι και 102 λίτρα. Τότε 
μετέτρεψε το νερό σε κρασί.

Κατά Ιωάννην 2:6–7

Ο αρχιτρίκλινος του εορτασμού ξαφνιάστηκε 
όταν ήπιε το κρασί. Το καλύτερο κρασί συνήθως 
προσφερόταν στην αρχή του εορτασμού. αλλά 
αυτή τη φορά, το καλύτερο κρασί προσφέρθηκε 
στο τέλος.

Κατά Ιωάννην 2:9–10

Είπε στους υπηρέτες να πάρουν κρασί από τις 
υδρίες και να προσφέρουν στον αρχιτρίκλινο του 
εορτασμού.

Κατά Ιωάννην 2:8

αυτό είναι το πρώτο καταγεγραμμένο θαύμα που 
έκανε ο ιησούς κατά την ζωή Του στη γη. Το έκανε 
για να βοηθήσει την μητέρα Του. Επίσης βοήθησε 
στην ενδυνάμωση της πίστης των μαθητών Του.

Κατά Ιωάννην 2:11
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  1 3

Ο ιησούς και  
ο οίκος του 
Επουράνιου 
Πατέρα Του

Ο ιησούς πήγε στο ναό στην ιερουσαλήμ. 
Πολλοί άνθρωποι ήταν εκεί να κάνουν 

θυσία σκοτώνοντας ένα ζώο και καίγοντάς το 
στον βωμό. ή θυσία βοηθούσε τους ανθρώπους 
να σκεφτούν τον σωτήρα, που θα θυσίαζε τον 
εαυτό Του για εκείνους με πόνο και θάνατο.

Λευιτικό 1:3–9, Κατά Ιωάννην 2:13, Μωυσή 5:5–7

Μερικοί άνθρωποι δεν είχαν ζώα να θυσιάσουν. 
Άλλοι άνθρωποι πουλούσαν ζώα για εκείνους στο 
ναό. Οι αργυραμοιβοί ήθελαν να βγάλουν πολλά 
λεφτά. Δεν σκέφτονταν τον Θεό.

Κατά Ιωάννην 2:14

Ο ιησούς είδε τους ανθρώπους να πωλούν ζώα 
στο ναό. Είπε ότι ο ναός ήταν ο οίκος του 
Επουράνιου Πατέρα, ένα άγιο μέρος. Είπε ότι  
οι άνθρωποι δεν πρέπει να πωλούν ούτε να 
αγοράζουν πράγματα εκεί.

Κατά Ιωάννην 2:16



Ο ιησούς έφτιαξε ένα μαστίγιο, αναποδογύρισε τα 
τραπέζια, πέταξε τα νομίσματα στο πάτωμα και 
έκανε τους αργυραμοιβούς να φύγουν από το ναό. 

Δεν τους άφησε να κάνουν άνομα πράγματα στον 
οίκο του Επουράνιου Πατέρα.

Κατά Ιωάννην 2:15–16
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  1 4

Ο Νικόδημος

Ο Νικόδημος άνηκε σε μια ομάδα ιουδαίων που 
ονομαζόταν φαρισαίοι. Ήταν επίσης άρχοντας 

των ιουδαίων. Πολλοί φαρισαίοι δεν πίστευαν ότι ο 
ιησούς Χριστός είχε σταλεί από τον Θεό. αλλά ο 
Νικόδημος πίστευε, λόγω των θαυμάτων που έκανε 
ο ιησούς.

Κατά Ιωάννην 3:1–2

Ο Νικόδημος πήγε ένα βράδυ να μιλήσει με τον 
σωτήρα. Ο ιησούς του είπε ότι κανένα άτομο δεν 

μπορεί να εισέλθει στο βασίλειο του Θεού χωρίς 
να γεννηθεί ξανά.

Κατά Ιωάννην 3:2–3



Ο ιησούς εξήγησε ότι είχε αποσταλεί στη γη,  
να μας βοηθήσει όλους να επιστρέψουμε στον 
Επουράνιο Πατέρα. Είπε ότι θα υπέφερε για τις 
αμαρτίες μας και θα πέθαινε στο σταυρό, ώστε 
να έχουμε αιώνια ζωή.

Κατά Ιωάννην 3:12–17

Είπε ότι πρέπει να πιστέψουμε σε Εκείνον και να 
επιλέγουμε το σωστό. αν κάνουμε το σωστό, θα 
ζήσουμε για πάντα στο βασίλειο του Θεού.

Κατά Ιωάννην 3:18–21

Ο Νικόδημος δεν κατάλαβε. Πώς θα μπορούσε ένα 
άτομο να γεννηθεί ξανά; Ο σωτήρας εξήγησε ότι 
αναφερόταν σε πνευματικά πράγματα. για να 

γεννηθεί κάποιος ξανά, θα πρέπει να βαπτιστεί με 
νερό και να λάβει το Άγιο Πνεύμα.

Κατά Ιωάννην 3:4–7
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Κ Ε φ α Λ α ι Ο  1 5

ή γυναίκα  
στην πηγή

Ο ιησούς έφυγε από την ιερουσαλήμ για να πάει 
στη γαλιλαία. Ταξίδεψε μέσω της σαμάρειας 

και έφτασε σε μια πηγή.
Κατά Ιωάννην 4:3–6

Ήταν κουρασμένος και κάθισε κοντά στην πηγή. 
Μια γυναίκα σαμαρείτισσα ήλθε να πάρει νερό.  
Ο ιησούς της ζήτησε να Του δώσει να πιει.

Κατά Ιωάννην 4:6–7
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Επειδή οι ιουδαίοι δεν μιλούσαν με σαμαρείτες 
συνήθως, η γυναίκα ξαφνιάστηκε.

Κατά Ιωάννην 4:9

Ο ιησούς είπε στην γυναίκα ότι μπορούσε να της 
δώσει το είδος νερού που δεν θα της προκαλούσε 
δίψα ξανά. Εξήγησε ότι ήταν ο σωτήρας. Το νερό 
που θα της έδινε ήταν «πηγή νερού» που θα 
αναβλύζει σε αιώνια ζωή.

Κατά Ιωάννην 4:10, 13–15, 25–26

ή γυναίκα πήγε στην πόλη και είπε σε πολλούς 
ανθρώπους για τον ιησού. Εκείνοι πήγαν στην  
 

πηγή και άκουσαν τον ιησού. Πολλοί από αυτούς 
πίστεψαν στα λόγια Του.

Κατά Ιωάννην 4:28–30, 39–42



Κ Ε φ α Λ α ι Ο  1 6

Ο γιος του 
βασιλικού

Ένας ηγεμόνας των ιουδαίων είχε έναν γιο που 
ήταν πολύ άρρωστος. Όλοι πίστευαν ότι ο γιος 

του θα πέθαινε σύντομα.
Κατά Ιωάννην 4:46–47

Ο άνδρας έφυγε από το σπίτι του και ταξίδεψε 
πολλά χιλιόμετρα στην πόλη της Κανά. Εκεί 
βρήκε τον ιησού.

Κατά Ιωάννην 4:47

Ο άνδρας ζήτησε από τον σωτήρα να έλθει και να 
θεραπεύσει τον γιο του. Ο ιησούς του είπε ότι ο 
γιος του θα θεραπευόταν. Ο άνδρας πίστεψε τον 
ιησού και επέστρεψε σπίτι του.

Κατά Ιωάννην 4:47–50

40



Οι υπηρέτες Του ήλθαν να τον συναντήσουν. Του 
είπαν ότι ο γιος του βελτιωνόταν και ότι θα ζούσε. 
Τους ρώτησε πότε άρχισε να βελτιώνεται ο γιος 

του. Του είπαν. Ήταν κατά την ίδια στιγμή που ο 
ιησούς είπε ότι ο γιος του θα θεραπευόταν.

Κατά Ιωάννην 4:51–53

Ο άνδρας ήξερε ότι ο ιησούς Χριστός είχε 
θεραπεύσει τον γιο του. Εκείνος και όλη η 
οικογένειά του πίστεψαν στον σωτήρα.

Κατά Ιωάννην 4:53
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  1 7

οργισμένοι 
άνθρωποι  

στην Ναζαρέτ

ο ιησούς πήγε στη Ναζαρέτ, την πόλη στην 
οποία είχε μεγαλώσει.

Κατά Λουκάν 4:16

Όταν ο ιησούς έκλεισε τις γραφές και κάθισε, όλοι 
οι άνθρωποι Τον κοιτούσαν.

Κατά Λουκάν 4:20

ο ιησούς πήγε σε μια συναγωγή, ένα κτίριο όπου 
οι ιουδαίοι έχουν για εκκλησία. Στάθηκε και 
διάβασε από τις γραφές. Διάβασε τα λόγια του 
προφήτη Ησαΐα. ο Ησαΐας είχε πει ότι ο Σωτήρας 
θα ερχόταν στη γη και θα βοηθούσε όλους τους 
ανθρώπους.

Κατά Λουκάν 4:16–19
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ο ιησούς είπε ότι τα λόγια του Ησαΐα ήταν για 
εκείνον—ότι ήταν ο Σωτήρας. οι άνθρωποι έμειναν 
κατάπληκτοι με τα λόγια Του. είπαν: «Δεν είναι 
αυτός ο γιος του ιωσήφ;» Δεν πίστευαν ότι ο 
ιησούς Χριστός ήταν ο Υιός του Θεού.

Κατά Λουκάν 4:21–22

άυτό εξόργισε το πλήθος. Πήγαν τον ιησού στην 
κορυφή ενός λόφου και ήθελαν να Τον πετάξουν 
κάτω.

Κατά Λουκάν 4:28–29

ο Σωτήρας ήξερε αυτό που σκέφτονταν. Ήθελαν 
να κάνει ένα θαύμα. άλλά ο ιησούς τους είπε ότι 
δεν θα έκανε κανένα θαύμα για εκείνους, επειδή 
δεν είχαν πίστη σε άυτόν.

Κατά Λουκάν 4:23–27

ο ιησούς τους ξέφυγε και πήγε σε μια άλλη πόλη.
Κατά Λουκάν 4:30–31
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  1 8

ο ιησούς  
διαλέγει τους 

άποστόλους Του

ο Πέτρος και οι φίλοι του ψάρευαν όλη τη νύχτα 
χωρίς να πιάσουν κανένα ψάρι. άφού ο ιησούς 
τελείωσε τις διδασκαλίες Του, είπε στον Πέτρο 

να πάει το πλοίο σε βαθύ νερό. Μετά είπε στον 
Πέτρο και τους φίλους του να βάλουν τα δίχτυα 
τους στο νερό.

Κατά Λουκάν 5:4–5

Μια ημέρα ο ιησούς δίδασκε τα πλήθη από 
ένα πλοίο στην όχθη της Θάλασσας της 

Γαλιλαίας. Το πλοίο άνηκε σε έναν άνδρα που 
ονομαζόταν Πέτρος.

Κατά Λουκάν 5:1–3
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Έπιασαν τόσα ψάρια, που τα δίχτυα τους 
άρχισαν να σχίζονται.

Κατά Λουκάν 5:6

ο Πέτρος και οι φίλοι του έμειναν κατάπληκτοι. 
Ήξεραν ότι ο ιησούς Χριστός το είχε προκαλέσει.

Κατά Λουκάν 5:8–9

ο Πέτρος φώναξε τους φίλους τους από το άλλο 
πλοίο να έλθουν να βοηθήσουν. Τα ψάρια γέμισαν 
τόσο πολύ και τα δύο πλοία, που άρχισαν να 
βυθίζονται.

Κατά Λουκάν 5:7

ο Πέτρος γονάτισε στα πόδια του Σωτήρα. είπε 
ότι δεν ήταν άξιος να είναι κοντά στον ιησού.  
ο ιησούς είπε στον Πέτρο να μην φοβάται.

Κατά Λουκάν 5:8–10
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Δύο φίλοι του Πέτρου, ο ιάκωβος και ο ιωάννης, 
ήταν αδέλφια. ο ιησούς είπε στον Πέτρο, τον 
ιάκωβο και τον ιωάννη να τον ακολουθήσουν και 
ότι θα γίνονταν «ψαράδες ανθρώπων». οι άνδρες 

άφησαν όσα είχαν και πήγαν με τον ιησού.  
ο Σωτήρας ζήτησε και από άλλους άνδρες  
να Τον ακολουθήσουν.

Κατά Ματθαίον 4:18–22, 9:9, Κατά Λουκάν 5:10–11,  
Κατά Ιωάννην 1:35–51
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ο ιησούς επέλεξε δώδεκα άποστόλους να ηγούνται 
της εκκλησίας. Προσευχήθηκε ολόκληρη την νύχτα 
ώστε να επιλέξει τους σωστούς ανθρώπους. Το 

επόμενο πρωί επέλεξε και χειροτόνησε δώδεκα 
άνδρες, δίνοντάς τους την ιεροσύνη και την 
εξουσία να είναι άπόστολοι.

Κατά Μάρκον 3:14, Κατά Λουκάν 6:12–16, Κατά Ιωάννην 15:16

οι άπόστολοι ταξίδευαν σε πολλές πόλεις. 
Δίδασκαν το ευαγγέλιο και θεράπευαν ανθρώπους. 

επέστρεφαν να πουν στον ιησού αυτά που είχαν 
κάνει.

Κατά Μάρκον 6:30, Κατά Λουκάν 9:1–6, 10
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  1 9

Η επί του  
Όρους ομιλία

Μια ημέρα ο ιησούς δίδασκε το ευαγγέλιο στους 
μαθητές Του σε μια πλαγιά ενός βουνού κοντά 

στη Θάλασσα της Γαλιλαίας.
Κατά Ματθαίον 5:1

Τους είπε τον τρόπο με τον οποίο να ζήσουν, 
ώστε να είναι ευτυχισμένοι και να ζήσουν με τον 
επουράνιο Πατέρα ξανά. Τα πράγματα που τους 

δίδαξε μπορούν να μας κάνουν ευτυχισμένους 
επίσης.

Κατά Ματθαίον 5–7
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ο ιησούς είπε ότι πρέπει να είμαστε πράοι, 
υπομονετικοί και πρόθυμοι να υπακούσουμε  
τον επουράνιο Πατέρα.

Κατά Ματθαίον 5:5

Πρέπει να συγχωρούμε αυτούς που μας πληγώνουν 
ή μας κάνουν να αισθανόμαστε άσχημα. άν τους 
συγχωρούμε, ο επουράνιος Πατέρας θα μας 
συγχωρέσει.

Κατά Ματθαίον 5:7

Πρέπει να προσπαθούμε όσο πιο σκληρά μπορούμε 
να είμαστε δίκαιοι.

Κατά Ματθαίον 5:6

Πρέπει να είμαστε ειρηνοποιοί, να αγαπάμε τους 
άλλους και να βοηθούμε τους πάντες να αγαπούν 
ο ένας τον άλλον.

Κατά Ματθαίον 5:9
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Δεν πρέπει να φοβόμαστε να πούμε στον κόσμο 
για το ευαγγέλιο ή να δείξουμε ότι αγαπάμε τον 
επουράνιο Πατέρα. Όταν οι άλλοι άνθρωποι μας 
βλέπουν να κάνουμε το καλό, θα τους βοηθήσει 
να πιστέψουν στον Θεό επίσης.

Κατά Ματθαίον 5:14–16

Και όπως θέλουμε οι άλλοι να είναι καλοί μαζί 
μας, πρέπει να είμαστε καλοί μαζί τους.

Κατά Ματθαίον 7:12

Πρέπει πάντα να τηρούμε τις υποσχέσεις μας.
Κατά Ματθαίον 5:33–37

ο ιησούς είπε ότι αν τα κάνουμε αυτά, θα είμαστε 
ευτυχισμένοι, ο επουράνιος Πατέρας θα μας 
ευλογήσει και θα ζήσουμε μαζί Του ξανά.

Κατά Ματθαίον 5:2–12
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 0

ο ιησούς 
διδάσκει για  

την προσευχή

ο Σωτήρας δίδαξε τους μαθητές Του τον  
τρόπο προσευχής. είπε ότι μερικοί άνθρωποι 

προσεύχονται μόνο για να τους δουν οι άλλοι.  
ο ιησούς είπε ότι πρέπει να λέμε τις προσωπικές 
μας προσευχές εκεί όπου μπορούμε να είμαστε 
μόνοι μας, αν είναι δυνατόν.

Κατά Ματθαίον 6:5–6

είπε ότι μερικοί άνθρωποι προσεύχονται, λέγοντας 
τα ίδια λόγια ξανά και ξανά. Δεν σκέφτονται 
πραγματικά αυτά που λένε. ο ιησούς είπε ότι 

πρέπει να προσευχόμαστε ειλικρινά για όσα 
χρειαζόμαστε.

Κατά Ματθαίον 6:7–8
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ο Σωτήρας είπε μια προσευχή για να δείξει στους 
μαθητές Του πώς να προσεύχονται. Άρχισε 
λέγοντας: «Πατέρα μας… στους ουρανούς». 
Δοξολόγησε τον επουράνιο Πατέρα και κατόπιν 
Του ζήτησε βοήθεια. είπε «αμήν» στο τέλος της 

προσευχής Του. άργότερα, ο ιησούς είπε στους 
μαθητές Του να προσεύχονται στον Πατέρα στο 
όνομά Του. Υποσχέθηκε ότι ο επουράνιος Πατέρας 
θα απαντήσει στις προσευχές τους.

Κατά Ματθαίον 6:9–13, 21:22, Κατά Ιωάννην 16:23
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 1

ο ιησούς 
προστάζει τους 

ανέμους και  
τα κύματα

ο ιησούς και οι μαθητές Του ήταν σε ένα πλοίο 
στην Θάλασσα της Γαλιλαίας. ο ιησούς 

αποκοιμήθηκε. ο άνεμος άρχισε να φυσάει πολύ 
δυνατά και τα κύματα γέμιζαν το πλοίο με νερό.  
οι μαθητές φοβήθηκαν ότι θα βουλιάξει. Ξύπνησαν 
τον ιησού και Του ζήτησαν να βοηθήσει.

Κατά Λουκάν 8:22–24

ο Σωτήρας πρόσταξε τον άνεμο να σταματήσει 
να φυσάει και τα κύματα να σωπάσουν. ο άνεμος 
σταμάτησε και η θάλασσα γαλήνευσε.

Κατά Λουκάν 8:24

ο ιησούς ρώτησε τους μαθητές Του γιατί 
φοβήθηκαν. είπε ότι έπρεπε να έχουν περισσότερη 
πίστη. Θαύμασαν και απόρησαν ποιος άνθρωπος 
ήταν εκείνος που θα μπορούσε να προστάξει 
ακόμα και τον άνεμο και την θάλασσα.

Κατά Μάρκον 4:40, Κατά Λουκάν 8:25
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 2

ο δαιμονιζόμενος 
άνδρας

Ένας άνδρας που ζούσε στο νεκροταφείο  
κοντά στη Θάλασσα της Γαλιλαίας, είχε ένα 

ακάθαρτο πνεύμα μέσα του που τον έκανε να 
ενεργεί άγρια. οι άνθρωποι τον έδεσαν με αλυσίδες 
για να τον ελέγξουν, αλλά εκείνος τις έσπασε.

Κατά Μάρκον 5:1–4

Μια ημέρα ο ιησούς και οι μαθητές Του διέσχισαν 
την Θάλασσα της Γαλιλαίας με ένα πλοίο. Όταν ο 
Σωτήρας κατέβηκε από το πλοίο, ο άνδρας έτρεξε 
σε άυτόν.

Κατά Μάρκον 5:1–2, 6

ο άνδρας περνούσε όλη την ημέρα και την νύχτα 
στα βουνά και τις σπηλιές. Κραύγαζε συνέχεια και 
κοβόταν με πέτρες.

Κατά Μάρκον 5:5
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ο ιησούς είπε στο ακάθαρτο πνεύμα να βγει από 
τον άνδρα. Το ακάθαρτο πνεύμα ήξερε ότι ο 
ιησούς Χριστός ήταν ο Υιός του Θεού. Ζήτησε 
από τον ιησού να μην του κάνει κακό.

Κατά Μάρκον 5:7–8

Όταν ο Σωτήρας ρώτησε το ακάθαρτο πνεύμα 
ποιο ήταν το όνομά του, είπε: «Το όνομά μου είναι 
λεγεώνα», το οποίο σημαίνει πολλοί. Υπήρχαν 
πολλά ακάθαρτα πνεύματα μέσα στον άνδρα. 
Ζήτησαν από το ιησού να τους αφήσει να μπουν 
μέσα στα σώματα κάποιων κοντινών γουρουνιών.

Κατά Μάρκον 5:9–12

ο ιησούς συμφώνησε. Τα ακάθαρτα πνεύματα 
βγήκαν από τον άνδρα και πήγαν στα σώματα 
περίπου 2.000 γουρουνιών. Τα γουρούνια έτρεξαν 

κατηφορίζοντας τον λόφο, πήδηξαν στην θάλασσα 
και πνίγηκαν.

Κατά Μάρκον 5:13
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οι άνδρες που έβοσκαν τα γουρούνια έτρεξαν 
στην πόλη και είπαν σε όλους αυτό που είχε 
συμβεί. οι άνθρωποι πήγαν να δουν τον ιησού 
και τον άγριο άνθρωπο. άλλά ο άνθρωπος δεν 
ήταν πλέον άγριος.

Κατά Μάρκον 5:14–15

ο άνδρας που θεραπεύθηκε ήθελε να πάει μαζί 
Του. ο Σωτήρας του είπε να πάει στο σπίτι του 
και να πει στους φίλους του αυτό που του συνέβη.

Κατά Μάρκον 5:18–19

άυτό έκανε το πλήθος να φοβάται τον ιησού.  
Του ζήτησαν να φύγει. Πήγε πίσω στο πλοίο.

Κατά Μάρκον 5:15–18

ο άνδρας το είπε τους φίλους του και έμειναν 
κατάπληκτοι με την σπουδαία δύναμη του ιησού.

Κατά Μάρκον 5:20
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 3

ο άνθρωπος που 
δεν μπορούσε να 

περπατήσει

Μερικοί άνδρες μετέφεραν έναν φίλο τους πάνω σε 
ένα κρεβάτι για να δει τον ιησού. ο φίλος τους δεν 
μπορούσε να περπατήσει. οι άνδρες δεν μπορούσαν 

να τον μεταφέρουν μέσα στο σπίτι λόγω των 
πολλών ανθρώπων.

Κατά Λουκάν 5:18–19

Μια ημέρα ο ιησούς δίδασκε μια ομάδα 
ανθρώπων σε ένα σπίτι.

Κατά Λουκάν 5:17



58

οι άνδρες ανέβασαν τον φίλο τους στη στέγη. 
άφαίρεσαν ένα μέρος της στέγης και κατέβασαν 
τον φίλο τους στο σπίτι.

Κατά Μάρκον 2:4, Κατά Λουκάν 5:19

Όταν είδε εκείνος την πίστη αυτών των ανδρών, 
ο ιησούς είπε στο άρρωστο άνδρα ότι του 
συγχωρούνται οι αμαρτίες του. Του είπε να  
πάρει το κρεβάτι του και να πάει στο σπίτι του. 

ο άνδρας σηκώθηκε. είχε θεραπευθεί. Σήκωσε το 
κρεβάτι του και πήγε σπίτι περπατώντας. Ήταν 
πολύ ευγνώμων στον Θεό.

Κατά Λουκάν 5:20, 24–25



59

Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 4

Η κόρη  
του ιαείρου 

ανασταίνεται 
από τους νεκρούς

Μια ημέρα ο ιάειρος, ένας αρχισυνάγωγος, 
έπεσε στα πόδια του Σωτήρα.

Κατά Μάρκον 5:21–22

ο ιάειρος είπε ότι η δωδεκάχρονη κόρη του ήταν 
πολύ άρρωστη. ικέτευσε τον ιησού να έλθει και να 

την ευλογήσει. Πίστευε ότι ο ιησούς μπορούσε να 
την θεραπεύσει.

Κατά Μάρκον 5:23, 42
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ο ιησούς άρχισε να ακολουθεί τον ιάειρο στο 
σπίτι του, αλλά σταμάτησε για να θεραπεύσει μια 
γυναίκα. Καθώς της μιλούσε, κάποιος ήλθε να πει 
στον ιάειρο ότι ήταν πολύ αργά—η κόρη του 
ήταν νεκρή.

Κατά Μάρκον 5:24–35

Κατόπιν ο ιησούς πήγε με τον ιάειρο στο σπίτι του. 
Το σπίτι ήταν γεμάτο ανθρώπους που έκλαιγαν 
λόγω του θανάτου του μικρού κοριτσιού.

Κατά Μάρκον 5:37–38

ο ιησούς άκουσε αυτά που ειπώθηκαν. είπε στον 
ιάειρο να μην φοβάται, αλλά να πιστεύει σε άυτόν.

Κατά Μάρκον 5:36

ο ιησούς τους είπε ότι το κορίτσι δεν ήταν νεκρό 
αλλά κοιμόταν. οι άνθρωποι Τον περιγελούσαν. 
Ήταν σίγουροι ότι το κορίτσι ήταν νεκρό.

Κατά Μάρκον 5:39–40
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ο Σωτήρας τους έβγαλε όλους από το σπίτι εκτός 
από τους μαθητές Του, τον ιάειρο και την γυναίκα 

του. Πήγαν στο δωμάτιο όπου το μικρό κορίτσι 
ήταν ξαπλωμένο.

Κατά Μάρκον 5:40

ο ιησούς έπιασε το κορίτσι από το χέρι. Της είπε 
να σηκωθεί. Σηκώθηκε και περπάτησε. οι γονείς 
της εξεπλάγησαν. ο ιησούς τους είπε να μην πουν 

σε κανέναν αυτό που συνέβη. Κατόπιν είπε στους 
γονείς της να δώσουν στο κορίτσι κάτι να φάει.

Κατά Μάρκον 5:41–43
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 5

Μια γυναίκα 
αγγίζει τα ρούχα 

του ιησού

Μια ημέρα είδε τον ιησού περιτριγυρισμένο από 
πολλούς ανθρώπους. Πίστευε ότι θα θεραπευόταν 

μόνο αγγίζοντας τα ρούχα Του. Περπάτησε μέσα 
στον κόσμο και άγγιξε τα ρούχα Του.

Κατά Ματθαίον 9:20–22, Κατά Μάρκον 5:27–28

Μια γυναίκα ήταν πολύ άρρωστη επί 12 χρόνια. 
είχε επισκεφτεί πολλούς γιατρούς αλλά δεν 

μπόρεσαν να την βοηθήσουν.
Κατά Μάρκον 5:25–26
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Θεραπεύτηκε αμέσως. ο ιησούς γύρισε και 
ρώτησε: «Ποιος άγγιξε τα ιμάτιά μου;»

Κατά Μάρκον 5:29–30

Η γυναίκα φοβήθηκε. Γονάτισε εμπρός στον 
Σωτήρα και είπε ότι εκείνη Τον είχε αγγίξει. 

ο ιησούς της είπε ότι η πίστη της σε άυτόν την 
θεράπευσε.

Κατά Μάρκον 5:33–34
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 6

ο ιησούς 
συγχωρεί  

μια γυναίκα

Μια γυναίκα που ήταν αμαρτωλή ζούσε στην πόλη. 
Ήξερε ότι ο ιησούς έτρωγε στο σπίτι του φαρισαίου. 
Ήθελε να κάνει κάτι ειδικό για τον ιησού.

Κατά Λουκάν 7:37

Ένας φαρισαίος ζήτησε από τον Σωτήρα να 
έλθει στο σπίτι του και να φάει μαζί του.

Κατά Λουκάν 7:36



65

Γονάτισε και έπλυνε τα πόδια του Σωτήρα με τα 
δάκρυά της. Ύστερα σκούπισε τα πόδια Του με τα 
μαλλιά της και τα φίλησε. Έβαλε αρωματικό λάδι 
στα πόδια Του επίσης. ο φαρισαίος ήξερε ότι η 

γυναίκα είχε διαπράξει πολλά πράγματα που ήταν 
λάθος. Σκέφτηκε ότι δεν θα έπρεπε ο ιησούς να την 
είχε αφήσει να Τον αγγίξει.

Κατά Λουκάν 7:38–39



ο Σωτήρας ήξερε αυτό που σκεφτόταν ο 
φαρισαίος. είπε στον φαρισαίο ότι η γυναίκα  
είχε κάνει περισσότερα για να Τον φροντίσει από 
εκείνον τον ίδιο. ο φαρισαίος δεν είχε δώσει στον 

ιησού νερό για να πλύνει τα πόδια Του ούτε λάδι 
για το κεφάλι Του, όπως συνηθιζόταν για τους 
καλεσμένους.

Κατά Λουκάν 7:44–46

ο ιησούς είπε στον φαρισαίο ότι οι αμαρτίες της 
γυναίκας συγχωρήθηκαν, επειδή έδειξε αγάπη 
στον Σωτήρα και είχε πίστη σε άυτόν. ο ιησούς 

είπε στην γυναίκα να προχωρήσει το δρόμο της 
με ειρήνη.

Κατά Λουκάν 7:47–50, Διδαχή και Διαθήκες 58:42–43,  
Jesus the Christ, 262–63
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 7

εκτέλεση του 
έργου του 

Πατέρα Του  
στην γη

67

Σε μια ιουδαϊκή εορτή, ο Σωτήρας πήγε στη 
μικρή λίμνη Βηθεσδά στην ιερουσαλήμ. οι 

άνθρωποι πίστευαν ότι όταν το νερό της μικρής 
λίμνης ταραζόταν, το πρώτο άτομο που έπεφτε 
στο νερό θεραπευόταν.

Κατά Ιωάννην 5:1–4

ο ιησούς είπε στον άνδρα: «Σήκω επάνω, πάρε το 
κρεβάτι σου, και περπάτα». ο άνδρας θεραπεύθηκε 
αμέσως.

Κατά Ιωάννην 5:8–9

ο ιησούς είδε έναν άνδρα κοντά στη μικρή λίμνη 
που δεν μπορούσε να περπατήσει 38 χρόνια. Ήταν 
η Ημέρα του Κυρίου. ο ιησούς ρώτησε τον άνδρα 
αν ήθελε να θεραπευθεί. ο άνδρας είπε ότι δεν 
μπορούσε να θεραπευθεί, επειδή ποτέ δεν έφτανε 
πρώτος στο νερό.

Κατά Ιωάννην 5:5–7
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Πολλοί ιουδαίοι πίστευαν ότι ήταν αμαρτία να 
γίνονται θαύματα κατά την Ημέρα του Κυρίου. 
Ήθελαν να σκοτώσουν τον ιησού.

Κατά Ιωάννην 5:10–16

ο ιησούς απάντησε ότι έκανε κατά την Ημέρα του 
Κυρίου αυτό που θα έκανε και ο Πατέρας Του.

Κατά Ιωάννην 5:17



Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 8

ο ιησούς 
χορταίνει 5.000 

ανθρώπους

69

Μερικοί φίλοι του ιωάννη του Βαπτιστή είπαν 
στον ιησού ότι ο ιωάννης εκτελέστηκε από 

τον βασιλιά.
Κατά Ματθαίον 14:1–12

ο ιησούς τους δίδαξε πολλά πράγματα. Ήταν η 
ώρα του φαγητού, αλλά οι περισσότεροι άνθρωποι 
δεν είχαν τίποτα να φάνε. οι μαθητές Του ήθελαν 
να στείλει ο ιησούς ανθρώπους στο κοντινότερο 
χωριό να αγοράσουν φαγητό.

Κατά Μάρκον 6:34–36

Όταν ο ιησούς το άκουσε αυτό, πήγε σε ένα 
μέρος κοντά στην Θάλασσα της Γαλιλαίας για  
να μείνει μόνος Του. Πολλοί άνθρωποι ήξεραν 
πού ήταν. Περισσότεροι από 5.000 άνθρωποι Τον 
ακολούθησαν ελπίζοντας ότι θα τους διδάξει.

Κατά Ματθαίον 14:13, Κατά Μάρκον 6:44
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ο ιησούς είπε στους μαθητές Του να δουν μήπως 
κάποιος είχε φέρει φαγητό. Βρήκαν ένα αγόρι που 
είχε πέντε ψωμιά και δύο μικρά ψάρια.

Κατά Μάρκον 6:37–38, Κατά Ιωάννην 6:9

ο ιησούς είπε στους ανθρώπους να καθίσουν. 
ευλόγησε το ψωμί και το ψάρι και τα έκοψε σε 
κομμάτια.

Κατά Μάρκον 6:39–41

οι μαθητές έδωσαν το φαγητό στους ανθρώπους. 
Υπήρχε υπεραρκετό για όλους.

Κατά Μάρκον 6:41–44



Κ ε φ ά λ ά ι ο  2 9

ο ιησούς 
περπατά επάνω 

στο νερό

71

άφού χόρτασε τους 5.000, ο ιησούς πήγε επάνω 
σε ένα βουνό να προσευχηθεί. οι μαθητές Του 

πήραν ένα πλοίο να διασχίσουν την Θάλασσα 
της Γαλιλαίας. Όταν ήλθε η νύχτα, ο άνεμος 
άρχισε να φυσάει και τα κύματα έγιναν ψηλά.

Κατά Ματθαίον 14:22–24

οι μαθητές Τον είδαν να περπατά επάνω στο 
νερό. φοβήθηκαν. Νόμιζαν ότι ήταν ένα πνεύμα. 
ο ιησούς αναφώνησε: «εγώ είμαι· μη φοβάστε».

Κατά Ματθαίον 14:26–27

άργά εκείνο το βράδυ, ο ιησούς πήγε να βρει τους 
μαθητές Του. Περπατούσε επάνω στο νερό για να 
φτάσει στο πλοίο.

Κατά Ματθαίον 14:25
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ο Πέτρος ήθελε κι αυτός να περπατήσει στο νερό. 
ο ιησούς είπε στον Πέτρο να έλθει σε άυτόν.  
ο Πέτρος κατέβηκε από το πλοίο. Άρχισε να 
περπατάει επάνω στο νερό προς τον Σωτήρα.

Κατά Ματθαίον 14:28–29

ο Σωτήρας έπιασε το χέρι του Πέτρου. Ρώτησε 
τον Πέτρο γιατί δεν είχε περισσότερη πίστη.

Κατά Ματθαίον 14:31

επειδή ο άνεμος φυσούσε δυνατά, ο Πέτρος 
φοβήθηκε. Άρχισε να βυθίζεται στο νερό και 
κραύγασε στον ιησού να τον σώσει.

Κατά Ματθαίον 14:30

Όταν ο ιησούς και ο Πέτρος ήλθαν στο πλοίο, η 
θύελλα σταμάτησε. Όλοι οι μαθητές προσκύνησαν 
τον Σωτήρα. Ήξεραν ότι ήταν ο Υιός του Θεού.

Κατά Ματθαίον 14:32–33
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 0

Το ψωμί  
της ζωής

ο ιησούς ήξερε ότι ήθελαν να τους χορτάσει ξανά.
Κατά Ιωάννην 6:26

Την επόμενη ημέρα πολλοί άνθρωποι 
προσπάθησαν να βρουν τον ιησού. Τον 

ακολούθησαν στην Καπερναούμ με πλοία.
Κατά Ιωάννην 6:22, 24
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ο ιησούς τους δίδαξε ότι εκείνο το ψωμί μπορούσε 
να τους διατηρήσει στη ζωή μόνο για λίγο. είπε 
ότι υπήρχε ένα άλλο είδος ψωμιού που πρέπει να 

αναζητούν—το Ψωμί της Ζωής. Τους είπε ότι 
εκείνος ήταν το Ψωμί της Ζωής.

Κατά Ιωάννην 6:27, 32–35

ο ιησούς είπε στους ανθρώπους ότι θα θυσίαζε την 
ζωή Του για αυτούς. είπε ότι αν ακολουθούσαν και 
πίστευαν σε εκείνον, θα κέρδιζαν ζωή αιώνια.

Κατά Ιωάννην 6:47–51



Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 1

ο ιησούς 
θεραπεύει έναν 

κωφό άνδρα

75

Μερικοί άνθρωποι έφεραν έναν άνδρα στον 
ιησού. ο άνδρας ήταν κωφός και δεν 

μπορούσε να μιλήσει καλά. οι άνθρωποι  
ήθελαν να τον θεραπεύσει ο Σωτήρας.

Κατά Μάρκον 7:32

Τώρα ο άνδρας μπορούσε να ακούσει και να 
μιλήσει. οι άνθρωποι τον καταλάβαιναν. ο 
ιησούς ζήτησε από τους ανθρώπους να μην 
πουν σε κανέναν αυτό που συνέβη, αλλά  
εκείνοι το έκαναν.

Κατά Μάρκον 7:35–36

ο ιησούς τον πήρε ιδιαιτέρως από τους άλλους. 
Έβαλε τα δάχτυλά Του στα αφτιά του άνδρα. 
Άγγιξε την γλώσσα του άνδρα και τον ευλόγησε.

Κατά Μάρκον 7:33–34
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 2

ο Πέτρος δίνει 
μαρτυρία για  
τον Χριστό

ο ιησούς ρώτησε τους μαθητές Του ποιος 
νόμιζαν οι άνθρωποι ότι ήταν.
Κατά Ματθαίον 16:13, Κατά Μάρκον 8:27, Κατά Λουκάν 9:18

οι μαθητές απάντησαν ότι μερικοί άνθρωποι 
νόμιζαν ότι ο ιησούς ήταν ο ιωάννης ο Βαπτιστής. 
Άλλοι πίστευαν ότι ήταν ένας προφήτης της 

Παλαιάς Διαθήκης που είχε γυρίσει από τους 
νεκρούς.

Κατά Ματθαίον 16:14, Κατά Μάρκον 8:28, Κατά Λουκάν 9:19



ο ιησούς ρώτησε τους μαθητές Του ποιος νόμιζαν 
εκείνοι ότι ήταν. ο Πέτρος είπε: «εσύ είσαι ο 
Χριστός, ο Υιός του ζωντανού Θεού».

Κατά Ματθαίον 16:15–16, Κατά Μάρκον 8:29,  
Κατά Λουκάν 9:20

77

ο ιησούς υποσχέθηκε στον Πέτρο ότι θα του 
έδινε την ιεροσύνη και την εξουσία να ηγείται 
της εκκλησίας Του. επομένως, ο Πέτρος και οι 
μαθητές θα είχαν την εξουσία να ιδρύσουν την 
εκκλησία του ιησού στη γη.

Κατά Ματθαίον 16:18–19

ο ιησούς εξήγησε ότι η μαρτυρία του Πέτρου δεν 
είχε έλθει από την γνώση ανθρώπων. Η μαρτυρία 
του είχε έλθει με αποκάλυψη από τον Θεό.

Κατά Ματθαίον 16:17

ο ιησούς είπε στους μαθητές Του να μην πουν σε 
κανέναν ακόμα ότι ήταν ο Χριστός. Πρώτα έπρεπε 
να υποφέρει, να σκοτωθεί και να αναστηθεί από 
τους νεκρούς την τρίτη ημέρα.

Κατά Ματθαίον 16:20, Κατά Μάρκον 8:30–31,  
Κατά Λουκάν 9:21–22



78

ο ιησούς πήρε τον Πέτρο, τον ιάκωβο και τον 
ιωάννη στην κορυφή ενός υψηλού βουνού για 

να προσευχηθούν.
Κατά Ματθαίον 17:1, Κατά Μάρκον 9:2, Κατά Λουκάν 9:28

Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 3

Παρουσιάζεται 
με δόξα: 

Η μεταμόρφωση

Καθώς ο ιησούς προσευχόταν, η δόξα του Θεού 
ήλθε επάνω Του. Το πρόσωπό Του ήταν λαμπρό σαν 
τον ήλιο. Δύο προφήτες της Παλαιάς Διαθήκης που 

ονομάζονταν Μωυσής και Ηλίας εμφανίστηκαν σε 
άυτόν. Μίλησαν για τον θάνατο και την ανάστασή 
Του που θα έρχονταν σύντομα.

Κατά Ματθαίον 17:2–3, Κατά Μάρκον 9:3–4,  
Κατά Λουκάν 9:29–31



79

οι άπόστολοι φοβήθηκαν και έπεσαν στο  
έδαφος. ο ιησούς τους άγγιξε και τους είπε να 
μην φοβούνται. Όταν κοίταξαν ψηλά, οι ουράνιοι 
αγγελιαφόροι είχαν φύγει. ο ιησούς είπε στους 

άποστόλους να μην πουν σε κανέναν αυτά που 
είχαν δει μέχρι μετά τον θάνατο και την 
ανάστασή Του.

Κατά Ματθαίον 17:6–9, Κατά Μάρκον 9:8–9

Όταν ξύπνησαν, είδαν την δόξα του ιησού 
Χριστού, του Μωυσή και του Ηλία. Άκουσαν την 
φωνή του επουράνιου Πατέρα να δίνει μαρτυρία: 
«άυτός είναι ο Υιός μου ο άγαπητός, στον οποίο 
ευαρεστήθηκα· αυτόν να ακούτε».

Κατά Ματθαίον 17:5, Κατά Μάρκον 9:7,  
Κατά Λουκάν 9:32, 35

Καθώς προσευχόταν ο ιησούς, οι άπόστολοι 
αποκοιμήθηκαν.

Κατά Λουκάν 9:32



80

Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 4

Το παιδί με  
το δαιμονικό 

πνεύμα

Μια ημέρα ένας άνδρας ζήτησε από τον 
Σωτήρα να βοηθήσει τον γιο του. Το παιδί 

είχε ένα δαιμονικό πνεύμα μέσα του. οι μαθητές 
ήδη είχαν αποπειραθεί να θεραπεύσουν τον γιο 
του, αλλά δεν μπόρεσαν.

Κατά Μάρκον 9:14–18

ο Σωτήρας ρώτησε πόσον καιρό ήταν το ακάθαρτο 
πνεύμα μέσα στο αγόρι. ο πατέρας είπε ότι ήταν 
μέσα του από παιδί.

Κατά Μάρκον 9:21

ο ιησούς είπε στον άνδρα να Του φέρει τον γιο 
του. Όταν το αγόρι ήλθε, το ακάθαρτο πνεύμα 
το έκανε να πέσει στο έδαφος.

Κατά Μάρκον 9:19–20



81

ο ιησούς είπε ότι μπορούσε να θεραπεύσει τον 
γιο, αν ο πατέρας είχε πίστη. ο πατέρας άρχισε 
να κλαίει. είπε ότι είχε πίστη. άλλά ζήτησε από 
τον ιησού να τον βοηθήσει να αποκτήσει ακόμη 
περισσότερη πίστη.

Κατά Μάρκον 9:23–24

Το αγόρι ήταν τόσο σιωπηλό, που πολλοί 
άνθρωποι νόμιζαν ότι ήταν νεκρό. άλλά ο ιησούς 
πήρε το χέρι του και το βοήθησε να σηκωθεί. Το 
αγόρι είχε θεραπευθεί. Το ακάθαρτο πνεύμα είχε 
φύγει.

Κατά Μάρκον 9:26–27

ο ιησούς πρόσταξε το ακάθαρτο πνεύμα να βγει 
από το αγόρι και να μην ξαναμπεί ποτέ μέσα του. 
Το ακάθαρτο πνεύμα ήταν θυμωμένο. Πλήγωσε 
πάλι το αγόρι. Κατόπιν υπάκουσε τον ιησού και 
έφυγε.

Κατά Μάρκον 9:25–26

άργότερα οι μαθητές ρώτησαν τον ιησού γιατί δεν 
μπορούσαν να διώξουν το ακάθαρτο πνεύμα από 
το αγόρι. ο ιησούς τους είπε ότι μερικές φορές 
πρέπει να νηστέψουν και να προσευχηθούν για  
να θεραπευθεί ένα άτομο.

Κατά Ματθαίον 17:20–21, Κατά Μάρκον 9:28–29



Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 5

ο καλός 
Σαμαρείτης

ο ιησούς διηγείτο πολλές ιστορίες ή παραβολές, 
για να βοηθήσει τους ανθρώπους να μάθουν 

την αλήθεια.

ο ιησούς απάντησε λέγοντας μια ιστορία στον 
άνδρα. Μια ημέρα ένας ιουδαίος περπατούσε 
στον δρόμο προς την πόλη της ιεριχώ. Κλέφτες 
τον λήστεψαν και τον χτύπησαν. Τον άφησαν 
στον δρόμο, σχεδόν νεκρό.

Κατά Λουκάν 10:30

82

Μια ημέρα ένας νομικός των ιουδαίων ρώτησε τον 
ιησού τι πρέπει να κάνει για να έχει αιώνια ζωή. ο 
Σωτήρας τον ρώτησε τι λένε οι γραφές. ο νομικός 
είπε ότι ένας άνθρωπος πρέπει να αγαπάει τον Θεό 
και επίσης να αγαπάει τον πλησίον του. ο ιησούς 
είπε ότι είχε δίκιο. Τότε ο νομικός ρώτησε: «Ποιος 
είναι ο πλησίον μου;»

Κατά Λουκάν 10:25–29



83

λίγο αργότερα ένας ιουδαίος ιερέας πέρασε και 
είδε τον άνδρα. ο ιερέας πέρασε από το άλλο 
μέρος του δρόμου. Δεν βοήθησε τον άνδρα.

Κατά Λουκάν 10:31

Ένας άλλος ιουδαίος που δούλευε στο ναό πέρασε 
από εκεί. είδε τον τραυματισμένο άνδρα. άλλά 
ούτε αυτός βοήθησε τον άνδρα και πέρασε από 
το άλλο μέρος του δρόμου.

Κατά Λουκάν 10:32

Τότε ένας Σαμαρείτης πέρασε από εκεί. οι ιουδαίοι 
και οι Σαμαρείτες δεν είχαν καλές σχέσεις.  
άλλά όταν ο Σαμαρείτης είδε τον άνδρα, τον 

ευσπλαχνίσθηκε. φρόντισε για τις πληγές του  
και τον έντυσε.

Κατά Λουκάν 10:33–34, Κατά Ιωάννην 4:9,  
Bible Dictionary, “Samaritans,” 768



άφού ο ιησούς είπε αυτή την ιστορία, ρώτησε τον 
ιουδαίο νομικό ποιος από τους τρεις άνδρες έγινε 
ο πλησίον του πληγωμένου άνδρα.

Κατά Λουκάν 10:36

ο νομικός είπε ότι ο Σαμαρείτης, επειδή τον είχε 
βοηθήσει. ο ιησούς είπε στον ιουδαίο νομικό να 
γίνει σαν τον Σαμαρείτη.

Κατά Λουκάν 10:37

ο Σαμαρείτης πήγε τον άνδρα σε ένα πανδοχείο 
και τον φρόντισε μέχρι την επόμενη ημέρα. Όταν 

ο Σαμαρείτης έπρεπε να φύγει, έδωσε λεφτά στον 
ξενοδόχο και του είπε να φροντίσει τον άνδρα.

Κατά Λουκάν 10:34–35

84



Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 6

ο ιησούς 
διηγείται τρεις 

παραβολές

Μια ημέρα ο ιησούς έτρωγε και μιλούσε  
με ανθρώπους που πολλοί θεωρούσαν 

αμαρτωλούς. Μερικοί φαρισαίοι Τον είδαν.
Κατά Λουκάν 15:1–2

ο Σωτήρας ήθελε να βοηθήσει τους φαρισαίους 
να καταλάβουν γιατί ήταν με τους αμαρτωλούς. 
Τους είπε τρεις παραβολές. Η πρώτη ήταν για το 
χαμένο πρόβατο.

Κατά Λουκάν 15:3, Teachings of the Prophet Joseph Smith, 277

85

οι φαρισαίοι πίστευαν ότι οι καλοί άνθρωποι δεν 
πρέπει να μιλούν σε αμαρτωλούς. Πίστευαν ότι ο 
ιησούς δεν ήταν καλός άνθρωπος, επειδή μιλούσε 
σε αμαρτωλούς.

Κατά Λουκάν 15:2



Η  Π ρ ώ Τ Η  Π ά ρ ά β ο λ Η

Το χαμένο 
πρόβατο

Ένας καλός βοσκός είχε 100 πρόβατα. Ένα από 
αυτά χάθηκε.

Κατά Λουκάν 15:4

ο βοσκός κουβάλησε το πρόβατο στο σπίτι του. 
Κάλεσε όλους τους φίλους και γείτονές του να 
έλθουν και να χαρούν μαζί του. είχε βρει το 
χαμένο πρόβατο.

Κατά Λουκάν 15:5–6

86

ο βοσκός άφησε τα 99 πρόβατα για να βρει το 
χαμένο. Όταν το βρήκε, ήταν πολύ χαρούμενος.

Κατά Λουκάν 15:4–5



ο ιησούς Χριστός είπε την σημασία της παραβολής 
στους φαρισαίους. είπε ότι όσοι αμαρταίνουν είναι 
σαν το χαμένο πρόβατο.

Κατά Λουκάν 15:7

Όπως ο βοσκός ήθελε να σώσει το χαμένο 
πρόβατο, ο ιησούς θέλει να σώσει τους 
αμαρτωλούς.

Κατά Μάρκον 2:17

Και όπως ο βοσκός ήταν πολύ χαρούμενος όταν 
βρήκε το χαμένο πρόβατο, ο ιησούς είναι πολύ 
χαρούμενος όταν μετανοούμε.

Κατά Λουκάν 15:6–7
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ο ιησούς είπε ότι αυτός ήταν ο λόγος που μιλούσε 
με αμαρτωλούς.

Κατά Ματθαίον 18:11, Κατά Μάρκον 2:17



88

Η  Δ ε ύ Τ ε ρ Η  Π ά ρ ά β ο λ Η

Η χαμένη  
δραχμή

Μια γυναίκα είχε δέκα δραχμές. Έχασε μία από 
αυτές. Έψαξε σε όλο το σπίτι για αυτή.

Κατά Λουκάν 15:8

Τελικά την βρήκε. Ήταν πολύ χαρούμενη. Κάλεσε 
τις φίλες και τις γείτονισσές της για να τους το 

πει. εκείνες ήταν επίσης χαρούμενες που βρήκε 
την χαμένη δραχμή.

Κατά Λουκάν 15:9



οι ηγέτες της εκκλησίας και τα μέλη είναι σαν 
αυτή την γυναίκα στην ιστορία. Η χαμένη δραχμή 
είναι ένα μέλος της εκκλησίας που δεν πάει στην 
εκκλησία ή που δεν προσπαθεί να ζήσει τις εντολές 
πλέον. είναι σαν να έχουν χαθεί από την εκκλησία. 

ο ιησούς Χριστός θέλει τα μέλη της εκκλησίας να 
βρουν τους χαμένους αδελφούς ή αδελφές και να 
τους βοηθήσουν να έλθουν πίσω σε εκείνον. είναι 
πολύ χαρούμενος όταν αυτό συμβαίνει.

Jesus the Christ, 455–56
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οι φίλες και οι γειτόνισσες σε αυτή την ιστορία 
είναι σαν τους άγγελους του Θεού. οι άγγελοι 

είναι πολύ χαρούμενοι όταν ένας άνθρωπος 
μετανοεί.

Κατά Λουκάν 15:10



90

Η  Τ ρ ι Τ Η  Π ά ρ ά β ο λ Η

ο άσωτος γιος

Ένας άνδρας είχε δυο γιους. ο άνδρας υποσχέ-
θηκε να δώσει τα χρήματά του σε εκείνους 

όταν πεθάνει. ο μικρότερος γιος δεν ήθελε να 
περιμένει. Ζήτησε από τον πατέρα του το μερίδιο 
χρημάτων που του αναλογούσε. ο πατέρας του, 
του το έδωσε.

Κατά Λουκάν 15:11–12

ο γιος πήρε τα χρήματα και έφυγε από το σπίτι. 
Πήγε σε άλλη χώρα. ο γιος αμάρτησε ξανά και 
ξανά. Ξόδεψε όλα τα χρήματα.

Κατά Λουκάν 15:13



Τελικά ο γιος δεν είχε χρήματα να αγοράσει 
τρόφιμα. Πεινούσε πολύ. Ζήτησε βοήθεια από 
έναν άνδρα. ο άνδρας τον προσέλαβε για να 
ταΐζει τα γουρούνια του.

Κατά Λουκάν 15:14–15
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ο γιος ήταν τόσο πεινασμένος που ήθελε να φάει 
το φαγητό των γουρουνιών. Ήξερε ότι οι υπηρέτες 
στο σπίτι του πατέρα του έτρωγαν καλύτερο 
φαγητό από εκείνον.

Κατά Λουκάν 15:16–17

ο πατέρας έτρεξε να συναντήσει τον γιο του.  
Τον αγκάλιασε και τον φίλησε.

Κατά Λουκάν 15:20

άποφάσισε να μετανοήσει και να ζητήσει να γίνει 
υπηρέτης στο σπίτι του πατέρα του. Όταν ο γιος 
πήγε σπίτι, ο πατέρας του τον είδε να έρχεται.

Κατά Λουκάν 15:18–20



92

ο γιος είπε στον πατέρα του ότι είχε αμαρτήσει. 
άισθανόταν ότι δεν ήταν άξιος να αποκαλείται 
γιος του πατέρα του.

Κατά Λουκάν 15:21



ο πατέρας είπε σε έναν υπηρέτη να φέρει τα 
καλύτερα ρούχα και να τα φορέσει στον γιο του. 
ο υπηρέτης έβαλε υποδήματα στα πόδια του γιου 
και ένα δαχτυλίδι στο δάχτυλό του.

Κατά Λουκάν 15:22

93

ο πατέρας είπε στον υπηρέτη να ετοιμάσει μια 
εορτή. Ήθελε να εορτάσουν όλοι. ο γιος που είχε 
αμαρτήσει, μετανόησε και επέστρεψε σπίτι.

Κατά Λουκάν 15:23–24

ο μεγαλύτερος αδελφός ήταν θυμωμένος και δεν 
ήθελε να μπει στο σπίτι. ο πατέρας του βγήκε να 
του μιλήσει.

Κατά Λουκάν 15:28

ο μεγαλύτερος αδελφός εργαζόταν στο χωράφι. 
Όταν έφτασε στο σπίτι, άκουσε μουσική και χορό. 
Ένας υπηρέτης του είπε ότι ο μικρότερος αδελφός 
του είχε έλθει σπίτι. ο πατέρας του ήθελε να το 
εορτάσουν όλοι.

Κατά Λουκάν 15:25–27



ο πατέρας ήταν ευγνώμων που ο μεγαλύτερος 
αδελφός ήταν πάντα στο πλευρό του. Ό,τι είχε  
ο πατέρας θα γινόταν δικό του. ο πατέρας είπε 

επίσης ότι ήταν σωστό να εορτάσουν. Ήταν 
χαρούμενος που ο μικρότερος γιος του μετανόησε 
και επέστρεψε σπίτι.

Κατά Λουκάν 15:31–32
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ο ιησούς είπε αυτές τις τρεις παραβολές στους 
φαρισαίους, επειδή ήθελε να ξέρουν πόσο ο 
επουράνιος Πατέρας αγαπάει τους πάντες. 
άγαπάει τους ανθρώπους που Τον υπακούν. 
επίσης αγαπάει τους αμαρτωλούς, αλλά ο 

επουράνιος Πατέρας δεν μπορεί να τους 
ευλογήσει μέχρι να μετανοήσουν. Θέλει οι 
αμαρτωλοί να μετανοήσουν και να επιστρέψουν 
σε άυτόν. Και θέλει να τους βοηθήσουμε και να 
είμαστε χαρούμενοι όταν επιστρέψουν.

Κατά Ιωάννην 3:16–17



Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 7

οι δέκα λεπροί

95

ο ιησούς πήγε σε μια μικρή πόλη και είδε δέκα 
λεπρούς. λεπροί είναι άνθρωποι που είναι 

άρρωστοι. Η αρρώστια τους προκαλεί σοβαρές 
πληγές σε όλο το σώμα τους.

Κατά Λουκάν 17:12

οι γιατροί δεν μπορούσαν να βοηθήσουν τους 
λεπρούς. οι άνθρωποι φοβόνταν να τους 
πλησιάσουν. Δεν ήθελαν να αρρωστήσουν  
κι αυτοί.

Κατά Λουκάν 17:12

οι λεπροί ζήτησαν από τον ιησού να τους 
θεραπεύσει. Ήξεραν ότι μπορούσε να τους 
απαλλάξει από τις πληγές τους.

Κατά Λουκάν 17:13



96

ο ιησούς ήθελε να γίνουν καλά. Τους είπε να πάνε 
και να δείξουν τους εαυτούς τους στους ιερείς.

Κατά Λουκάν 17:14

Καθ’ οδόν οι λεπροί θεραπεύτηκαν. οι πληγές τους 
είχαν φύγει.

Κατά Λουκάν 17:14

Ένας από τους λεπρούς ήξερε ότι ο ιησούς τον 
είχε θεραπεύσει. Πήγε πίσω να Τον ευχαριστήσει. 
ο ιησούς ρώτησε πού ήταν οι άλλοι εννέα. Δεν 

επέστρεψαν. ο ιησούς είπε στον λεπρό που Τον 
ευχαρίστησε ότι η πίστη του τον θεράπευσε.

Κατά Λουκάν 17:15–19
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 8

ο φαρισαίος  
και ο τελώνης

Δύο άνδρες πήγαν στο ναό να προσευχηθούν. ο 
ένας ήταν φαρισαίος. ο άλλος ήταν τελώνης, ο 
οποίος ήταν συλλέκτης φόρων. Στους ανθρώπους 

δεν άρεσαν οι συλλέκτες φόρων. Πίστευαν ότι οι 
συλλέκτες φόρων δεν ήταν τίμιοι.

Κατά Λουκάν 18:10

Μια ημέρα ο Σωτήρας μιλούσε σε κάποιους 
ανθρώπους που νόμιζαν ότι ήταν πιο δίκαιοι 

από τους άλλους ανθρώπους. ο ιησούς τους είπε 
μια ιστορία.

Κατά Λουκάν 18:9
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ο φαρισαίος στάθηκε μπροστά στους άλλους  
να προσευχηθεί. ευχαρίστησε τον Θεό που ήταν 
καλύτερος από άλλους ανθρώπους. είπε ότι νήστευε 
δύο φορές την εβδομάδα και ότι πλήρωνε τα δέκατά 

του. ο τελώνης στεκόταν μόνος του, με το κεφάλι 
σκυμμένο και προσευχόταν: «ο Θεός, σκέπασε με 
έλεος εμένα τον αμαρτωλό».

Κατά Λουκάν 18:11–13



ο φαρισαίος πίστευε ότι ήταν τέλειος και ότι δεν 
χρειαζόταν την βοήθεια του Θεού. άλλά ο τελώνης 
ήξερε ότι δεν ήταν τέλειος και χρειαζόταν την 

βοήθεια του Θεού. Ήταν ταπεινός και ζήτησε 
συγχώρεση από τον Θεό.

Κατά Λουκάν 18:14
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ο ιησούς είπε ότι οι άνθρωποι πρέπει να είναι σαν 
τον τελώνη. Δεν πρέπει να σκέφτονται ότι είναι 
καλύτεροι από άλλους ανθρώπους. Πρέπει να 

μετανοούν από τις αμαρτίες τους και να ζητούν 
συγχώρηση από τον Θεό.

Κατά Λουκάν 18:14



Κ ε φ ά λ ά ι ο  3 9

ο ιησούς 
θεραπεύει έναν 
τυφλό άνδρα

100

Μια ημέρα ο ιησούς περπατούσε με τους 
μαθητές Του. είδαν έναν άνδρα που ήταν 

τυφλός εκ γενετής. οι μαθητές ρώτησαν αν ο 
άνδρας ήταν τυφλός επειδή είχε αμαρτήσει ή 
επειδή οι γονείς του είχαν αμαρτήσει.

Κατά Ιωάννην 9:1–2

ο ιησούς έκανε πηλό από το χώμα. Το έβαλε στα 
μάτια του τυφλού άνδρα. ο ιησούς είπε στον 
άνδρα να πάει και να πλύνει τα μάτια του.

Κατά Ιωάννην 9:6–7

ο Σωτήρας είπε ότι ούτε οι γονείς ούτε εκείνος 
είχαν αμαρτήσει. ο άνδρας ήταν τυφλός, ώστε  
ο ιησούς να τον θεραπεύσει και να δείξει στους 
ανθρώπους την δύναμη του Θεού.

Κατά Ιωάννην 9:3–5



Μόλις έπλυνε τον πηλό από τα μάτια του, 
μπορούσε να δει!

Κατά Ιωάννην 9:7
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Όταν τον είδαν οι γείτονές του, δεν ήταν σίγουροι 
ποιος ήταν. Τους είπε ότι ο ιησούς τον είχε 
θεραπεύσει. οι γείτονες πήγαν τον άνδρα στους 
φαρισαίους. ο άνδρας είπε στους φαρισαίους ότι 
ο ιησούς τον είχε θεραπεύσει.

Κατά Ιωάννην 9:8–11

ο ιησούς βρήκε τον άνδρα. ρώτησε τον άνδρα αν 
πίστευε στον ύιό του Θεού. ο άνδρας ρώτησε 
ποιος ήταν ο ύιός του Θεού. ο ιησούς είπε ότι 
εκείνος ήταν ο ύιός του Θεού και ο άνδρας τον 
προσκύνησε.

Κατά Ιωάννην 9:35–38

Μερικοί από τους φαρισαίους πίστευαν ότι ο 
ιησούς ήταν δίκαιος άνθρωπος. Άλλοι πίστευαν 
ότι ήταν αμαρτωλός. Όταν ο άνδρας είπε ότι ο 
ιησούς ήταν δίκαιος άνθρωπος, μερικοί από τους 
φαρισαίους θύμωσαν και έδιωξαν τον άνδρα έξω.

Κατά Ιωάννην 9:13–16, 30–34



Κ ε φ ά λ ά ι ο  4 0

ο καλός  
ποιμένας

ο ποιμένας φροντίζει πρόβατα. Τα βοηθά να 
βρουν φαγητό και νερό. Δεν τα αφήνει να 

πληγωθούν ούτε να χαθούν. Τα γνωρίζει και τα 
αγαπάει και θα έδινε την ζωή του για να τα σώσει.

Κατά Ιωάννην 10:11–15

ο Σωτήρας είπε στους ανθρώπους στην 
ιερουσαλήμ ότι είχε άλλα πρόβατα. είπε ότι  
θα επισκεπτόταν εκείνα τα άλλα πρόβατα.  
οι άνθρωποι δεν κατάλαβαν.

Κατά Ιωάννην 10:16, Νεφί Γ΄ 15:21–22, 24
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ο ιησούς Χριστός αποκάλεσε τον εαυτό Του  
Καλό Ποιμένα. είναι ο ποιμένας μας. είμαστε τα 
πρόβατά Του. Μας αγαπά. Μας βοηθά να μάθουμε 
την αλήθεια. Μας διδάσκει πώς να ζούμε, ώστε να 
επιστρέψουμε στον επουράνιο Πατέρα. Έδωσε την 
ζωή Του για μας.

Κατά Ιωάννην 10:11–15
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Μετά την ανάστασή Του, ο ιησούς επισκέφτηκε τα 
πρόβατά Του στην άμερικανική Ήπειρο. Το βιβλίο 
του Μόρμον μας λέει για την επίσκεψή Του εκεί.  
ο ιησούς έμεινε πολλές ημέρες, θεραπεύοντας τους 
αρρώστους και ευλογώντας τους ανθρώπους. Τους 

έδωσε την ιεροσύνη και οργάνωσε την εκκλησία 
Του. ο ιησούς δίδαξε τα ίδια πράγματα σε αυτούς 
τους ανθρώπους με αυτά που δίδαξε στους 
ανθρώπους της ιερουσαλήμ.

Νεφί Γ΄ 11–28
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  4 1

ο ιησούς ευλογεί 
τα παιδιά

άλλά ο ιησούς Χριστός αγαπά τα παιδιά. είπε 
στους μαθητές να αφήσουν τα παιδιά να έλθουν 
σε εκείνον. ο ιησούς είπε στους μαθητές επίσης 

ότι πρέπει να είναι σαν τα μικρά παιδιά. Τότε θα 
μπορέσουν να ζήσουν με τον Θεό στον ουρανό.

Κατά Μάρκον 10:14–15

ο ιησούς πήγαινε στην ιερουσαλήμ. Καθ’  
οδόν μερικοί άνθρωποι ήθελαν ο ιησούς  

να ευλογήσει τα παιδιά τους. οι μαθητές είπαν 
στους ανθρώπους να μην ενοχλούν τον ιησού.

Κατά Μάρκον 10:13
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  4 2

ο πλούσιος 
νεανίσκος

Μια ημέρα ένας πλούσιος νέος ήλθε στον ιησού 
και Τον ρώτησε τι έπρεπε να κάνει για να πάει 

στον ουρανό.
Κατά Μάρκον 10:17

ο ιησούς είπε στον νέο ότι έπρεπε να κάνει κάτι 
ακόμα. Έπρεπε να πουλήσει ό,τι είχε και να δώσει 
τα χρήματα στους φτωχούς. Κατόπιν έπρεπε ο 
νέος άνδρας να Τον ακολουθήσει.

Κατά Μάρκον 10:21

ο Σωτήρας του είπε να αγαπά και να τιμά τον 
πατέρα και την μητέρα του, να μην σκοτώσει ούτε 
να ψευδομαρτυρήσει ούτε να κλέψει. ο πλούσιος 
νέος είπε ότι πάντα υπάκουε σε αυτές τις εντολές.

Κατά Μάρκον 10:19–20



ο πλούσιος νέος δεν ήθελε να δώσει όσα είχε. 
άγαπούσε τα υπάρχοντά του περισσότερο από 
τον Θεό. ο νέος άνδρας έφυγε λυπημένος.

Κατά Μάρκον 10:22

ο Σωτήρας είπε στους μαθητές Του ότι είναι 
δύσκολο να πάνε στον ουρανό αυτοί που αγαπούν 
τα πλούτη. οι μαθητές δεν κατάλαβαν. ρώτησαν 
ποιος μπορεί να ζήσει με τον Θεό. ο ιησούς είπε 

οι άνθρωποι που εμπιστεύονται τον Θεό και  
Τον αγαπούν περισσότερο από οτιδήποτε άλλο, 
μπορούν να ζήσουν με εκείνον στον ουρανό.

Κατά Μάρκον 10:23–30
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  4 3

ο ιησούς 
επαναφέρει τον 

λάζαρο στην ζωή

Ένας άνδρας με το όνομα λάζαρος ζούσε στην 
βηθανία με τις αδελφές του Μαρία και Μάρθα. 

ο ιησούς αγαπούσε τον λάζαρο και τις αδελφές 
του και εκείνοι αγαπούσαν τον ιησού.

Κατά Ιωάννην 11:1–2, 5

ο Σωτήρας ζήτησε από τους μαθητές Του να πάνε 
μαζί Του να βοηθήσουν τον λάζαρο. οι μαθητές 
φοβόνταν να πάνε στη βηθανία. Ήταν κοντά στην 
ιερουσαλήμ. Μερικοί άνθρωποι στην ιερουσαλήμ 
ήθελαν να σκοτώσουν τον ιησού.

Κατά Ιωάννην 11:6–8, 18
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ο λάζαρος αρρώστησε βαριά. ο Σωτήρας ήταν σε 
άλλη πόλη. Η Μαρία και η Μάρθα Του έστειλαν 
ένα μήνυμα ότι ο λάζαρος ήταν άρρωστος.

Κατά Ιωάννην 11:3
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ο ιησούς είπε στους μαθητές Του ότι ο λάζαρος 
ήταν νεκρός. είπε ότι θα τον έφερνε και πάλι στη 
ζωή. άυτό το θαύμα θα βοηθούσε τους μαθητές 
να ξέρουν ότι ήταν ο Σωτήρας. ο ιησούς πήγε 
στη βηθανία. Όταν έφτασε εκεί, ο λάζαρος ήταν 
ήδη τέσσερις ημέρες νεκρός.

Κατά Ιωάννην 11:11–17, 19

Η Μάρθα είπε στον ιησού ότι ο λάζαρος θα ήταν 
ακόμη ζωντανός αν είχε έλθει γρηγορότερα. ο 
ιησούς είπε ότι ο λάζαρος θα ζούσε ξανά. ρώτησε 
την Μάρθα αν πίστευε σε εκείνον. Η Μάρθα 
απάντησε ναι. Ήξερε ότι ο ιησούς ήταν ο 
Σωτήρας.

Κατά Ιωάννην 11:20–27

Η Μάρθα άφησε τον ιησού για να φέρει την 
αδελφή της, Μαρία. Η Μαρία πήγε να συναντήσει 
τον ιησού. Πολλοί άνθρωποι την ακολούθησαν.  
Η Μαρία γονάτισε, κλαίγοντας, στα πόδια του 

Σωτήρα. οι άνθρωποι που ήταν μαζί της έκλαιγαν 
κι αυτοί. ο ιησούς ρώτησε πού ήταν το σώμα του 
λάζαρου.

Κατά Ιωάννην 11:28–34
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ο ιησούς πήγε στο μνήμα όπου ο λάζαρος ήταν 
θαμμένος. ύπήρχε μια πέτρα μπροστά του.  
ο Σωτήρας είπε στους ανθρώπους να κυλίσουν  
την πέτρα.

Κατά Ιωάννην 11:38–39

ο ιησούς κοίταξε ψηλά. ευχαρίστησε τον 
επουράνιο Πατέρα που άκουσε τις προσευχές Του.

Κατά Ιωάννην 11:41–42

Τότε με δυνατή φωνή, ο ιησούς είπε στον λάζαρο να 
βγει από το μνήμα. ο λάζαρος βγήκε περπατώντας. 

Πολλοί από τους ανθρώπους που είδαν τον θαύμα 
πίστεψαν τώρα ότι ο ιησούς ήταν ο Σωτήρας.

Κατά Ιωάννην 11:43–45
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  4 4

ο Σωτήρας  
πάει στην 

ιερουσαλήμ

Μερικοί άνθρωποι είπαν στους ιερείς και  
τους φαρισαίους ότι ο ιησούς είχε φέρει τον 

λάζαρο και πάλι στη ζωή. οι φαρισαίοι νόμιζαν 
ότι όλοι θα πίστευαν στον ιησού. φοβόνταν ότι 
κανείς δεν θα τους άκουγε.

Κατά Ιωάννην 11:46–48

οι φαρισαίοι σχεδίαζαν έναν τρόπο να σκοτώσουν 
τον ιησού. Περίμεναν να έλθει στην ιερουσαλήμ 
για την εορτή του Πάσχα.

Κατά Ιωάννην 11:49–51, 55–57
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ο ιησούς πήγε στην ιερουσαλήμ. Πολλοί 
άνθρωποι άκουσαν ότι ερχόταν και πήγαν να τον 
συναντήσουν. ο ιησούς καθόταν επάνω σε ένα 
[νεαρό] γαϊδουράκι όταν μπήκε στην πόλη. Ένας 
προφήτης είχε γράψει ότι ο ύιός του Θεού θα το 

έκανε αυτό. Πολλοί άνθρωποι πίστεψαν ότι ο 
ιησούς ήταν ο ύιός του Θεού. Έβαζαν κλαδιά από 
δένδρα και μερικοί τα ιμάτιά τους στο έδαφος για 
να περάσει από επάνω τους. φώναζαν ωσανά και 
έλεγαν ότι ο ιησούς ήταν ο βασιλιάς τους.

Ζαχαρίας 9:9, Κατά Ματθαίον 21:4–9, Κατά Ιωάννην 12:1, 12–15
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οι άνθρωποι της ιερουσαλήμ ήλθαν να δουν τι 
συνέβαινε. ρώτησαν ποιος ήταν ο ιησούς. οι 
άνθρωποι από το πλήθος τους είπαν ότι ήταν 
ένας προφήτης από την Ναζαρέτ.

Κατά Ματθαίον 21:10–11

οι φαρισαίοι θύμωσαν. Δεν ήθελαν να πίστεψουν οι 
άνθρωποι ότι ο ιησούς ήταν ο Σωτήρας. ο ιησούς 
ήξερε ότι οι φαρισαίοι ήθελαν να Τον σκοτώσουν.

Κατά Ιωάννην 11:53, 12:19, 23

ο ιησούς είπε στους μαθητές Του ότι θα πέθαινε 
σύντομα. Ότι θα υπέφερε για τις αμαρτίες όλων 
των ανθρώπων και θα πέθαινε στο σταυρό. Ήταν 

ο Σωτήρας του κόσμου. άυτός ήταν ο λόγος που 
είχε έλθει στη γη.

Κατά Ιωάννην 12:23–25, 27, 32–33, 47
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  4 5

ο οβολός  
της χήρας

Μια φτωχή χήρα έδωσε δύο κέρματα που 
ονομάζονταν λεπτά. Δεν ήταν πολλά, αλλά  
ήταν όλα όσα είχε.

Κατά Μάρκον 12:42, 44

ο ιησούς πήγε στο ναό στην ιερουσαλήμ. 
Παρατηρούσε καθώς οι άνθρωποι έδιναν 

χρήματα στην εκκλησία. Πολλοί πλούσιοι έδιναν 
πολλά χρήματα.

Κατά Μάρκον 12:41
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ο ιησούς είδε την χήρα και είπε στους μαθητές 
αυτό που είχε κάνει.

Κατά Μάρκον 12:43

είπε ότι οι πλούσιοι είχαν δώσει πολύ μεγαλύτερο 
ποσό από εκείνη, αλλά είχαν περισσότερα να 
δώσουν.

Κατά Μάρκον 12:43–44

Η χήρα δεν είχε άλλα χρήματα. Έδωσε όλα όσα 
είχε. Έδωσε περισσότερα στον Θεό από όλους 
τους πλούσιους.

Κατά Μάρκον 12:44
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  4 6

Η Δευτέρα 
Παρουσία

ο ιησούς βρισκόταν στο Όρος των ελαιών. οι 
μαθητές Του ήθελαν να Του κάνουν κάποιες 

ερωτήσεις. ρώτησαν πότε θα καταστραφούν οι 
άνομοι. επίσης ήθελαν να ξέρουν πότε θα ερχόταν 
ξανά ο ιησούς.

Κατά Ματθαίον 24:3, Τζόζεφ Σμιθ—Κατά Ματθαίον 1:4

ο ιησούς τους είπε ότι πριν τη Δευτέρα Παρουσία, 
ψευδοπροφήτες θα ισχυρίζονται ότι είναι ο Χριστός. 
Πολλοί θα τους ακολουθήσουν. άλλά αν οι οπαδοί 

Του υπακούν τα λόγια Του, δεν θα παραπλανηθούν 
από ψευδοπροφήτες. Θα σωθούν.

Κατά Ματθαίον 24:4–5, 24–27, Κατά Μάρκον 13:21–22,  
Τζόζεφ Σμιθ—Κατά Ματθαίον 1:21–22, 37



Το ευαγγέλιο θα κηρυχθεί σε όλον τον κόσμο, αλλά 
πολλοί άνθρωποι δεν θα ακούσουν.

Διδαχή και Διαθήκες 45:28–29,  
Τζόζεφ Σμιθ—Κατά Ματθαίον 1:31

ο ήλιος θα σκοτεινιάσει, το φεγγάρι δεν θα λάμπει 
και τα αστέρια θα πέσουν από τον ουρανό.

Κατά Ματθαίον 24:29, Κατά Μάρκον 13:24–25,  
Τζόζεφ Σμιθ—Κατά Ματθαίον 1:33

ο ιησούς είπε επίσης ότι πριν έλθει ξανά,  
θα υπάρξουν πολλοί πόλεμοι, πείνα, τρομερές 
αρρώστιες και σεισμοί. Πολλοί άνθρωποι θα 

σταματήσουν να βοηθούν τους άλλους και θα 
γίνουν άνομοι.

Διδαχή και Διαθήκες 45:16, 26–27, 31–32,  
Τζόζεφ Σμιθ—Κατά Ματθαίον 1:23, 28–30

116



Όταν ο ιησούς Χριστός έλθει ξανά, οι άνθρωποι θα 
Τον δουν να κατεβαίνει από τα σύννεφα με δύναμη 

και μεγάλη δόξα. Θα στείλει τους αγγέλους Του να 
συγκεντρώσουν τους δίκαιους.

Κατά Ματθαίον 24:30–31, Κατά Μάρκον 13:26–27,  
Τζόζεφ Σμιθ—Κατά Ματθαίον 1:36–37

Μπορούμε να προετοιμαστούμε για την Δευτέρα 
Παρουσία κάνοντας το σωστό. Όταν δούμε τα 
σημεία που υποσχέθηκε ο ιησούς, θα ξέρουμε ότι ο 

ερχομός του Σωτήρα είναι κοντά. Κανείς δεν ξέρει 
πότε ακριβώς θα έλθει ξανά ο ιησούς. άν είμαστε 
προετοιμασμένοι, μπορούμε να είμαστε μαζί Του.

Κατά Ματθαίον 24:44, Κατά Λουκάν 21:36,  
Τζόζεφ Σμιθ—Κατά Ματθαίον 1:39–40
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  4 7

οι δέκα  
παρθένες

ο ιησούς είπε μια ιστορία για δέκα νέες γυναίκες 
που πήγαν σε έναν γάμο. Περίμεναν να έλθει 

ο νυμφίος και να τις αφήσει να μπουν. Δεν ήξεραν 
την ώρα που θα ερχόταν.

Κατά Ματθαίον 25:1, 13

οι άλλες πέντε γυναίκες ήταν μωρές. είχαν μόνο 
το λάδι που ήταν μέσα στα λυχνάρια τους.

Κατά Ματθαίον 25:3

118

οι δέκα γυναίκες είχαν λυχνάρια που άναβαν με 
λάδι. Πέντε από αυτές ήταν συνετές. είχαν πάρει 
παραπάνω λάδι μαζί τους.

Κατά Ματθαίον 25:2, 4



Κατά τη διάρκεια της απουσίας τους, ήλθε ο 
νυμφίος. Άφησε τις πέντε συνετές γυναίκες να 
μπουν στον γάμο.

Κατά Ματθαίον 25:10

Όταν οι πέντε μωρές γυναίκες επέστρεψαν, η πόρτα 
ήταν κλειστή. Δεν μπορούσαν να πάνε στο γάμο.

Κατά Ματθαίον 25:10–12

ο νυμφίος δεν ήλθε για πολύ καιρό. Το λάδι των 
λυχναριών τελείωσε. οι πέντε συνετές γυναίκες 
είχαν περισσότερο λάδι για να βάλουν στα 

λυχνάρια τους. οι πέντε μωρές γυναίκες έπρεπε 
να πάνε και να αγοράσουν περισσότερο λάδι.

Κατά Ματθαίον 25:5–9
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ο ιησούς είναι σαν τον νυμφίο σε αυτή την 
ιστορία. Τα μέλη της εκκλησίας είναι σαν τις δέκα 
γυναίκες. Όταν έλθει ξανά ο ιησούς, μερικά μέλη θα 

είναι έτοιμα. Θα έχουν υπακούσει στις εντολές του 
Θεού. Άλλοι δεν θα είναι έτοιμοι. Δεν θα μπορούν 
να είναι με τον Σωτήρα όταν έλθει ξανά.

Κατά Ματθαίον 25:13, Διδαχή και Διαθήκες 45:56–57, 88:86, 92, 
Jesus the Christ, 576–80
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Τα τάλαντα

ο ιησούς είπε στους μαθητές Του μια ιστορία 
για έναν άνδρα που έδωσε στους δούλους του 

μερικά τάλαντα. Ένα τάλαντο ήταν ένα μεγάλο 
ποσό χρημάτων.

Κατά Ματθαίον 25:14–15

ο δούλος με τα πέντε τάλαντα εργάστηκε σκληρά. 
άπέδωσε και άλλα πέντε τάλαντα. Τώρα είχε δέκα 
τάλαντα.

Κατά Ματθαίον 25:16
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ο άνδρας έδωσε στον έναν δούλο πέντε τάλαντα. 
Έδωσε σε άλλον δούλο δύο τάλαντα. Και έδωσε 
στον τρίτο δούλο ένα τάλαντο. Ύστερα ο άνδρας 
έφυγε ταξίδι.

Κατά Ματθαίον 25:15



ο δούλος με τα δύο τάλαντα εργάστηκε σκληρά 
επίσης. άπέδωσε και άλλα δύο τάλαντα. Τώρα 
είχε τέσσερα τάλαντα.

Κατά Ματθαίον 25:17

Όταν ο άνδρας επέστρεψε, ρώτησε τους δούλους 
του τι είχαν κάνει με τα τάλαντά του.

Κατά Ματθαίον 25:19

ο δούλος με το ένα τάλαντο το έθαψε στη γη. 
φοβόταν μήπως το χάσει. Δεν απέδωσε κανένα 
άλλο τάλαντο.

Κατά Ματθαίον 25:18

ο πρώτος δούλος του έφερε δέκα τάλαντα. ο 
άνδρας ήταν ευτυχισμένος. Έκανε το δούλο ηγέτη 
πολλών πραγμάτων και του είπε να χαρεί.

Κατά Ματθαίον 25:20–21
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ο τρίτος δούλος έδωσε στον άνδρα το τάλαντο 
που είχε θάψει. ο άνδρας δεν ήταν ευτυχισμένος. 
είπε στον δούλο ότι ήταν οκνηρός. Έπρεπε να είχε 
εργαστεί σκληρά για να αποδώσει περισσότερα 
τάλαντα.

Κατά Ματθαίον 25:24–27

ο άνδρας πήρε το τάλαντο από τον τρίτο δούλο 
και το έδωσε στον πρώτο. Κατόπιν έδιωξε τον 
οκνηρό δούλο. ο άνδρας της ιστορίας είναι σαν τον 
ιησού. εμείς είμαστε σαν τους δούλους. ο ιησούς 
θα κρίνει πώς χρησιμοποιούμε τα χαρίσματα που 
μας δόθηκαν.

Κατά Ματθαίον 25:28–30

ο δεύτερος δούλος έφερε στον άνδρα τέσσερα 
τάλαντα. άυτό έκανε τον άνδρα ευτυχισμένο 

επίσης. Έκανε το δεύτερο δούλο ηγέτη επί πολλών 
πραγμάτων και του είπε να χαρεί.

Κατά Ματθαίον 25:22–23
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Η πρώτη 
μετάληψη

Κάθε χρόνο οι ιουδαίοι είχαν μια εορτή που 
λεγόταν το Πάσχα. βοηθούσε τους ιουδαίους 

να θυμηθούν ότι ο Θεός είχε σώσει τους προγόνους 
τους στην εποχή του Μωυσή.

Έξοδος 12:27, Κατά Λουκάν 22:7

ο ιησούς και οι Δώδεκα άπόστολοι χρειάζονταν 
ένα μέρος να φάνε για την εορτή του Πάσχα. ο 
Σωτήρας έστειλε τον Πέτρο και τον ιωάννη να 

βρουν ένα δωμάτιο και να φροντίσουν να είναι 
όλα έτοιμα για την εορτή.

Κατά Λουκάν 22:8
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βρήκαν ένα δωμάτιο και ετοίμασαν τον δείπνο.
Κατά Λουκάν 22:9–13

ο ιησούς και όλοι οι άπόστολοι πήγαν εκεί. 
Έφαγαν μαζί τον δείπνο του Πάσχα.

Κατά Λουκάν 22:14

ο ιησούς τους είπε να σκέφτονται το σώμα Του 
όταν τρώνε το ψωμί. Τους είπε να θυμούνται ότι 
θα πέθαινε για αυτούς.

Κατά Ματθαίον 26:26, Κατά Λουκάν 22:19

ο ιησούς έδωσε στους άποστόλους Του την 
μετάληψη για πρώτη φορά. Πήρε το ψωμί στα 
χέρια Του, το ευλόγησε και το έκοψε σε κομμάτια. 
είπε στους άποστόλους να φάνε το ψωμί.

Κατά Ματθαίον 26:26, Κατά Λουκάν 22:19
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ο ιησούς έβαλε κρασί σε μια κούπα. ευλόγησε το 
κρασί και είπε στους άποστόλους να το πιούν.

Κατά Ματθαίον 26:27

ο ιησούς τους είπε να σκέφτονται το αίμα Του 
όταν πίνουν το κρασί. Τους ζήτησε να θυμούνται 
ότι θα αιμορραγούσε και θα υπέφερε για τις 
αμαρτίες όλων των ανθρώπων.

Κατά Ματθαίον 26:28, Κατά Λουκάν 22:20

ο ιησούς είπε στους άποστόλους επίσης ότι 
άνομοι άνθρωποι θα Τον σκοτώσουν σύντομα. 
οι έντεκα από τους άποστόλους ήταν πολύ 
λυπημένοι. άγαπούσαν τον Σωτήρα και δεν 

ήθελαν να πεθάνει. ο ιησούς ήξερε ότι ένας από 
τους άποστόλους θα βοηθούσε τους άνομους 
ανθρώπους. Το όνομά του ήταν ιούδας 
ισκαριώτης.

Κατά Ματθαίον 26:2, 14–16, 21–25



127

Κ ε φ ά λ ά ι ο  5 0

Άλλες 
διδασκαλίες στον 
Μυστικό Δείπνο

άφού τελείωσαν το φαγητό, ο ιησούς είπε στους 
άποστόλους Του ότι πρέπει να αγαπούν ο ένας 

τον άλλον όπως εκείνος τους αγάπησε. άν το 
έκαναν αυτό, οι άνθρωποι θα ήξεραν ότι είναι 
μαθητές Του.

Κατά Ιωάννην 13:34–35

είπε ότι αν οι άπόστολοι Τον αγαπούσαν, θα 
τηρούσαν τις εντολές Του. Τους υποσχέθηκε την 
δωρεά του άγίου Πνεύματος. Το Άγιο Πνεύμα θα 

τους τα δίδασκε όσα χρειάζονταν να ξέρουν. Το 
Άγιο Πνεύμα θα βοηθούσε τους άποστόλους να 
θυμούνται τα πράγματα που ο ιησούς τους δίδαξε.

Κατά Ιωάννην 14:15–18, 26
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ο ιησούς είπε ήταν σαν μια άμπελο. οι μαθητές 
Του ήταν σαν τα κλήματα της αμπέλου. Μόνο το 
κλήμα που είναι σταθερά ενωμένο με την άμπελο 
μπορεί να παράγει καρπό.

Κατά Ιωάννην 15:1–2, 5

ο ιησούς Χριστός προσευχήθηκε ώστε οι 
άπόστολοί Του να είναι ενωμένοι. Ήθελε να 
διδάξουν τους ανθρώπους να πιστέψουν σε 
εκείνον και να ξέρουν ότι ο επουράνιος  
Πατέρας τους αγαπά.

Κατά Ιωάννην 17:1–4, 6, 11, 20–23

ο ιησούς υποσχέθηκε στους άποστόλους Του ότι 
αν ζούσαν το ευαγγέλιο, ο καρπός τους (τα έργα 
τους) θα ήταν καλός. άν δεν Τον ακολουθούσαν, 
θα ήταν σαν κλήματα που έχουν αποκοπεί από 
το φυτό και δεν παράγουν τίποτα.

Κατά Ιωάννην 15:3–8

Ύστερα ο ιησούς και οι άπόστολοι τραγούδησαν 
έναν ύμνο και έφυγαν από το δωμάτιο.

Κατά Ματθαίον 26:30
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ο ιησούς 
υποφέρει στον 

κήπο της 
Γεθσημανή

ο ιησούς και οι άπόστολοι πήγαν στον Κήπο 
της Γεθσημανή. ο ιούδας δεν πήγε μαζί τους. 

Πήγε και είπε στους ιουδαίους ηγέτες πού ήταν ο 
ιησούς.

Κατά Ματθαίον 26:36, Κατά Μάρκον 14:43,  
Κατά Ιωάννην 18:2–3

ο Σωτήρας ζήτησε από τον Πέτρο, τον ιάκωβο 
και τον ιωάννη να πάνε μαζί Του στον κήπο. 
Τους ζήτησε να περιμένουν όσο προσευχόταν.

Κατά Ματθαίον 26:36–39, Κατά Μάρκον 14:33–35
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ο ιησούς ήξερε ότι έπρεπε να υποφέρει για τις 
αμαρτίες όλων των ανθρώπων. Δεν ήθελε να 

υποφέρει, αλλά επέλεξε να υπακούσει τον 
επουράνιο Πατέρα.

Κατά Ματθαίον 26:39–44
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ο Πέτρος, ο ιάκωβος και ο ιωάννης αποκοιμήθηκαν 
όσο προσευχόταν ο ιησούς. ο ιησούς ήλθε και τους 

βρήκε να κοιμούνται. Τους ζήτησε να μείνουν 
ξύπνιοι.

Κατά Ματθαίον 26:40–41

Πήγε να προσευχηθεί ξανά. ο Πέτρος, ο ιάκωβος 
και ο ιωάννης ήθελαν να μείνουν ξύπνιοι, αλλά 
ήταν πολύ κουρασμένοι. άποκοιμήθηκαν ξανά. 

ο ιησούς πάλι τους βρήκε να κοιμούνται. Πήγε να 
προσευχηθεί για τρίτη φορά.

Κατά Ματθαίον 26:42–44
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Καθώς προσευχόταν ο ιησούς, άρχισε να τρέμει από 
τον πόνο. Ένας άγγελος ήλθε να Τον ενδυναμώσει. 
ύπέφερε τόσο πολύ που έγινε ο ιδρώτας του θρόμβοι 

αίματος. ύπέφερε για όλες τις αμαρτίες μας, ώστε 
να μπορούμε να συγχωρεθούμε αν μετανοήσουμε.

Κατά Λουκάν 22:41–44, Διδαχή και Διαθήκες 19:16–19

ο ιησούς ξύπνησε τον Πέτρο, τον ιάκωβο και τον 
ιωάννη. Τους είπε ότι κάποιος θα τον πρόδιδε και 

ότι θα τον σκότωναν. ο ιησούς είπε ότι άνομοι 
άνθρωποι έρχονταν να τον πάρουν.

Κατά Ματθαίον 26:45–46
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οι δίκες  
του ιησού

οι ηγεμόνες των ιουδαίων έστειλαν άνδρες με 
σπαθιά και ξύλα στον Κήπο της Γεθσημανή.

Κατά Ματθαίον 26:47

ο ιούδας ο ισκαριώτης ήταν μαζί του. οι αρχιερείς 
είχαν πληρώσει τον ιούδα για να δείξει στους 
άνδρες πού ήταν ο ιησούς.

Κατά Ματθαίον 26:14–16, 47
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ο ιούδας έδειξε ποιος ήταν ο ιησούς, φιλώντας 
Τον. οι άνθρωποι συνέλαβαν τον ιησού. Τον 
περιγελούσαν και Τον χτύπησαν. Ύστερα πήγαν 
τον ιησού στον αρχιερέα Καϊάφα.

Κατά Ματθαίον 26:48–49, 57, Κατά Λουκάν 22:54, 63–65

οι ιουδαίοι ηγεμόνες δεν είχαν την εξουσία να 
σκοτώσουν τον ιησού. Τον πήγαν στον Πόντιο 
Πιλάτο, ο οποίος μπορούσε να καταδικάσει τον 
ιησού σε θάνατο. οι ιουδαίοι ηγεμόνες είπαν στον 
Πιλάτο ότι ο ιησούς δίδασκε στους ανθρώπους να 
παρακούουν τον ρωμαϊκό νόμο.

Κατά Λουκάν 23:1–2

οι ιουδαίοι ηγεμόνες έκαναν στον ιησού ερωτήσεις. 
είπαν ότι είχε παραβεί τον νόμο όταν είπε ότι είναι 
ο ύιός του Θεού. ο ιησούς τους είπε ότι εκείνος 
ήταν ο ύιός του Θεού. είπαν ότι ο ιησούς ήταν 
ένοχος και ότι έπρεπε να πεθάνει.

Κατά Λουκάν 22:66–71

ο Πιλάτος δεν πίστευε ότι ο ιησούς είχε κάνει κάτι 
κακό. ο Πιλάτος ήθελε να αφήσει ελεύθερο τον 
ιησού. Το πλήθος ήθελε να σταυρωθεί ο ιησούς.

Κατά Λουκάν 23:14–21
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ο Πιλάτος, παρ’ όλα αυτά, ήθελε να αφήσει 
ελεύθερο τον ιησού. άλλά οι ιερείς και οι άνθρωποι 

συνέχισαν να φωνάζουν ότι ήθελαν να σταυρωθεί 
ο ιησούς.

Κατά Λουκάν 23:22–23

ο Πιλάτος έπλυνε να χέρια του. είπε ότι δεν ήταν 
υπεύθυνος για τον θάνατο του ιησού. οι άνθρωποι 
είπαν ότι θα ήταν εκείνοι υπεύθυνοι για τον θάνατό 

Του. ο Πιλάτος είπε στους στρατιώτες του να 
σταυρώσουν τον ιησού.

Κατά Ματθαίον 27:24–26
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ο ιησούς 
σταυρώνεται

οι στρατιώτες χτύπησαν τον ιησού με 
μαστίγιο. Έβαλαν έναν πορφυρό μανδύα 

επάνω Του. Έφτιαξαν ένα αγκάθινο στεφάνι και 
το έβαλαν στο κεφάλι του ιησού. Τον 
περιγελούσαν και τον έφτυναν. Τον αποκάλεσαν 
«Βασιλιά των ιουδαίων».

Κατά Μάρκον 15:15–20

Πολλοί άνθρωποι ακολούθησαν τους στρατιώτες 
καθώς πήγαιναν τον ιησού σε έναν λόφο κοντά 
στην ιερουσαλήμ. Τον ανάγκασαν να κουβαλήσει 
τον ίδιο Του τον σταυρό. Κάρφωσαν τα χέρια και 

τα πόδια Του στον σταυρό και τον σήκωσαν. 
επίσης σταύρωσαν άλλους δύο άνδρες, οι οποίοι 
ήταν κλέφτες.

Κατά Λουκάν 23:27, 33, Κατά Ιωάννην 19:17–18



ο ιησούς προσευχήθηκε. Ζήτησε από τον επουράνιο 
Πατέρα να συγχωρήσει τους στρατιώτες που Τον 
σταύρωσαν. Δεν ήξεραν ότι ήταν ο Σωτήρας.

Κατά Λουκάν 23:34

Η Μαρία, η μητέρα του ιησού, στεκόταν δίπλα 
στον σταυρό. ο άπόστολος ιωάννης ήταν εκεί 
επίσης. ο ιησούς είπε στον ιωάννη να φροντίσει 

την μητέρα Του. ο ιωάννης πήρε την μητέρα του 
ιησού σπίτι του.

Κατά Ιωάννην 19:25–27
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Όταν πέθανε, ένας σεισμός έσπασε τεράστιους 
βράχους σε κομμάτια. Μια κουρτίνα στον ναό, 
αποκαλούμενη πέπλο, σχίστηκε στα δύο. οι 
Ρωμαίοι στρατιώτες φοβήθηκαν.

Κατά Ματθαίον 27:51, 54

Ένας από τους μαθητές του Σωτήρα κατέβασε  
το σώμα Του από τον σταυρό. Το τύλιξε με ένα 
ύφασμα και το τοποθέτησε σε έναν τάφο, ένα 
μέρος όπου οι άνθρωποι θάβονταν. Κύλησαν μια 
μεγάλη πέτρα μπροστά στον τάφο.

Κατά Ματθαίον 27:57–60

Σκότος κάλυψε την χώρα. ο Σωτήρας υπέφερε 
στον σταυρό για πολλές ώρες. Τελικά το πνεύμα 
Του άφησε το σώμα του και πέθανε.

Κατά Ματθαίον 27:45, 50
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ο ιησούς 
ανασταίνεται

Το σώμα του Σωτήρα ήταν μέσα στον τάφο 
μέχρι το πρωινό της Κυριακής. Τότε δύο 

άγγελοι ήλθαν και κύλισαν την πέτρα μακριά 
από τον τάφο.

Κατά Ματθαίον 28:1–2, Κατά Λουκάν 24:1–4

Μια γυναίκα που είχε θεραπεύσει ο ιησούς,  
που ονομαζόταν Μαρία Μαγδαληνή, πήγε στον 
τάφο. Ξαφνιάστηκε όταν είδε ότι η πέτρα είχε 
μετακινηθεί. Το σώμα του ιησού δεν ήταν μέσα 
στον τάφο.

Κατά Ιωάννην 20:1–2

Έτρεξε να πει στον Πέτρο και τον ιωάννη ότι 
κάποιος είχε πάρει το σώμα του Σωτήρα. Δεν 
ήξερε πού ήταν.

Κατά Ιωάννην 20:2
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ο Πέτρος και ο ιωάννης έτρεξαν στον τάφο. 
Βρήκαν το ύφασμα με το οποίο είχε ταφεί ο ιησούς, 
αλλά το σώμα Του δεν ήταν εκεί. ο Πέτρος και ο 
ιωάννης δεν ήξεραν τι να κάνουν. Πήγαν σπίτι.

Κατά Ιωάννην 20:3–7, 10

Ρώτησαν την Μαρία Μαγδαληνή γιατί έκλαιγε. 
είπε ότι κάποιος είχε πάρει το σώμα του ιησού. 
Δεν ήξερε πού ήταν.

Κατά Ιωάννην 20:13

Η Μαρία Μαγδαληνή έμεινε στον τάφο, 
κλαίγοντας. Όταν κοίταξε μέσα στον τάφο  
ξανά, είδε δύο αγγέλους.

Κατά Ιωάννην 20:11–12

Γύρισε και είδε κάποιον. Νόμιζε ότι ήταν ο 
κηπουρός. Την ρώτησε γιατί έκλαιγε. Τον  
ρώτησε αν ήξερε πού ήταν το σώμα του ιησού.

Κατά Ιωάννην 20:14–15
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Τότε ο άνδρας είπε: «Μαρία» και εκείνη ήξερε  
ότι ήταν ο ιησούς. Της ζήτησε να πει στους 
άποστόλους ότι είχε αναστηθεί.

Κατά Ιωάννην 20:15–17



Η Μαρία Μαγδαληνή και κάποιες άλλες γυναίκες 
είπαν στους άποστόλους ότι ο ιησούς είχε 

αναστηθεί. Στην αρχή οι άπόστολοι δεν τις 
πίστεψαν.

Κατά Λουκάν 24:10–11, Κατά Ιωάννην 20:18

άργότερα, ενώ οι άπόστολοι μιλούσαν αναμεταξύ 
τους, ο ιησούς ήλθε στο δωμάτιο. οι άπόστολοι 
φοβήθηκαν. άκόμη πίστευαν ότι ήταν νεκρός.

Κατά Λουκάν 24:36–37
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ο ιησούς τους είπε να αγγίξουν τα χέρια και τα 
πόδια Του. είχε αναστηθεί—το σώμα και το 
πνεύμα Του είχαν ενωθεί ξανά.

Κατά Λουκάν 24:38–40



οι άπόστολοι χάρηκαν που Τον είδαν. Τους ζήτησε 
φαγητό. Του έδωσαν ψάρι και κηρήθρα από μέλι. 
Τα έφαγε.

Κατά Λουκάν 24:41–43

ο ιησούς Χριστός ήταν το πρώτο άτομο που 
αναστήθηκε. Πολλοί άλλοι αναστήθηκαν τότε και 
τους είδαν άνθρωποι που ζούσαν στην ιερουσαλήμ. 

ο ιησούς είχε πει: «είμαι η ανάσταση και η ζωή». 
επειδή υπερνίκησε το θάνατο, όλοι θα αναστηθούμε 
κάποια ημέρα.

Κατά Ματθαίον 27:52–53, Κατά Ιωάννην 11:25
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  5 5

οι άπόστολοι 
ηγούνται της 

εκκλησίας

Μετά την ανάστασή Του, ο ιησούς έμεινε με 
τους άποστόλους Του 40 ημέρες. Τους δίδαξε 

πολλά πράγματα για το ευαγγέλιό Του και την 
εκκλησία Του.

Πράξεις 1:1–3

Τους είπε να διδάξουν το ευαγγέλιο σε όλους  
τους ανθρώπους. επίσης είπε ότι θα τους άφηνε 

σύντομα, αλλά ότι το Άγιο Πνεύμα θα ερχόταν να 
τους βοηθήσει.

Πράξεις 1:4–8
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οι άπόστολοι είδαν τον ιησού να ανεβαίνει μέσα 
στα σύννεφα. Δύο άγγελοι με λευκά ρούχα είπαν 

στους άποστόλους ότι ο ιησούς θα επιστρέψει από 
τον ουρανό κάποια ημέρα.

Πράξεις 1:9–11



οι άπόστολοι ήταν τώρα οι ηγέτες της εκκλησίας 
του ιησού Χριστού στη γη. ο Πέτρος ήταν ο 
Πρόεδρος και ο ιάκωβος και ο ιωάννης ήταν οι 
σύμβουλοί του.

Κατά Ματθαίον 16:18–19, Διδαχή και Διαθήκες 81:1–2,  
Jesus the Christ, 219–20

οι άπόστολοι και οι άλλοι μαθητές είχαν πίστη 
στον Κύριο. Υπάκουαν στις εντολές Του. 
άγαπούσαν ο ένας τον άλλον.

Πράξεις 2:41–47

Υπήρχαν μόνο έντεκα άπόστολοι—ο ιούδας  
ήταν νεκρός. ο επουράνιος Πατέρας είπε στους 
άποστόλους να επιλέξουν τον Ματτία να είναι 
ένας από τους Δώδεκα άποστόλους. Όλοι οι 
άπόστολοι είχαν μια ειδική κλήση στην ιεροσύνη.

Κατά Ματθαίον 27:3–5, Πράξεις 1:15–17, 21–26,  
Διδαχή και Διαθήκες 102:8

Με την ιεροσύνη και τη δύναμη του άγίου Πνεύμα-
τος, οι άπόστολοι μπορούσαν να κάνουν πολλά 
πράγματα. Θεράπευαν τους αρρώστους και ήταν 
ιεραπόστολοι. Δίδασκαν για τον ιησού Χριστό και 
το ευαγγέλιό Του. Πολλοί άνθρωποι πίστεψαν στα 
λόγια των άποστόλων και προσχώρησαν στην 
εκκλησία. Τα μέλη της εκκλησίας αποκαλούνταν 
Άγιοι.

Πράξεις 2:2–4, 32–33, 36–43, 47, 3:1–8, Προς Ρωμαίους 1:7
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  5 6

ο Πέτρος 
θεραπεύει  

έναν άνδρα

Κάποιοι πήγαιναν έναν άνδρα που δεν μπορούσε 
να περπατήσει στον ναό κάθε μέρα. Καθόταν 

δίπλα από τις πόρτες του ναού και ζητούσε 
χρήματα. Μια ημέρα είδα τον Πέτρο και τον 
ιωάννη έτοιμους να μπουν στο ναό.

Πράξεις 3:1–3

Ζήτησε από τον Πέτρο και τον ιωάννη χρήματα. 
ο Πέτρος είπε ότι είχε δεν είχε καθόλου χρήματα. 
ο Πέτρος είπε ότι θα του έδινε κάτι άλλο.

Πράξεις 3:3, 6

ο Πέτρος ευλόγησε τον άνδρα στο όνομα του 
ιησού Χριστού και τον θεράπευσε. Κατόπιν 
βοήθησε τον άνδρα να σηκωθεί.

Πράξεις 3:6–7
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ο άνδρας περπάτησε για πρώτη φορά στην ζωή 
του. Πολλοί είδαν τον άνθρωποι να περπατάει 
και να αναπηδά. Ήξεραν ότι ήταν θαύμα. Ήξεραν 
ότι ο Πέτρος είχε τη δύναμη του Θεού. ο Πέτρος 
τους είπε ότι ο ιησούς Χριστός του είχε δώσει 

την δύναμη να θεραπεύσει τον άνδρα. ο Πέτρος 
ήταν σπουδαίος ιεραπόστολος. Βοήθησε πολλούς 
ανθρώπους να πιστέψουν και να ακολουθήσουν 
τον ιησού Χριστό.

Πράξεις 3:8–13, 16, 4:4



Κ ε φ ά λ ά ι ο  5 7

Άνομοι άνδρες 
σκοτώνουν τον 

Στέφανο

Πολλοί ηγεμόνες ιουδαίοι πίστευαν ότι τα 
θαύματα θα σταματούσαν όταν πέθανε ο 

ιησούς. Όμως, οι άπόστολοι επίσης εκτελούσαν 
θαύματα. Πολλοί άνθρωποι πίστεψαν στον ιησού 
Χριστό και προσχώρησαν στην εκκλησία.

Πράξεις 4:1–4, 13–16, 5:14

άυτό εξόργισε τους ιουδαίους ηγεμόνες. Έβαλαν τον 
Πέτρο και τον ιωάννη φυλακή. ο βασιλιάς Ηρώδης 
άγρίππας σκότωσε τον άπόστολο ιάκωβο.

Πράξεις 4:3, 12:1–2

οι άπόστολοι κάλεσαν επτά άνδρες να βοηθήσουν 
στην ηγεσία της εκκλησίας. Ένας ήταν δίκαιος 
άνδρας που ονομαζόταν Στέφανος. Δίδαξε το 
ευαγγέλιο σε πολλούς. Μερικοί άνομοι άνθρωποι 
είπαν ψέματα λέγοντας ότι ο Στέφανος μίλησε 
εναντίον του ιουδαϊκού νόμου. Τον πήγαν να 
δικαστεί από τους ιουδαίους ηγεμόνες.

Πράξεις 6:3–12
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ο Στέφανος τους είπε ότι όλοι τους ήταν άνομοι. 
είπε ότι είχαν σκοτώσει τον ιησού Χριστό, τον Υιό 
του Θεού.

Πράξεις 7:51–54

Τότε ο Στέφανος κοίταξε στον ουρανό και είδε τον 
επουράνιο Πατέρα και τον ιησού Χριστό. Όταν 
είπε στους ηγεμόνες αυτά που είδε, ήταν πολύ 
θυμωμένοι.

Πράξεις 7:55–56

Πήγαν τον Στέφανο έξω από την πόλη για να τον 
σκοτώσουν με λιθοβολισμό. άπέθεσαν τα ιμάτιά 
τους στα πόδια ενός νέου άνδρα που ονομαζόταν 
Σαύλος. Καθώς πέθαινε ο Στέφανος, ζήτησε από 

τον Θεό να πάρει την ψυχή του στον ουρανό. 
επίσης από τον Θεό να συγχωρήσει εκείνους  
που τον σκότωναν. Τότε πέθανε.

Πράξεις 7:58–60
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  5 8

ο Σίμωνας και  
η ιεροσύνη

Πολλοί στην Σαμάρεια άκουσαν και πίστεψαν 
στο ευαγγέλιο. είχαν βαφτιστεί αλλά δεν είχαν 

λάβει το Άγιο Πνεύμα.
Πράξεις 8:5, 12–16

ο Πέτρος και ο ιωάννης πήγαν στη Σαμάρεια. 
Έβαλαν τα χέρια τους επάνω στα κεφάλια των 

ανθρώπων και τους έδωσαν την δωρεά του άγίου 
Πνεύματος.

Πράξεις 8:14–17



Ένας άνδρας με όνομα Σίμωνας είδε τον Πέτρο και 
τον ιωάννη να δίνουν στους ανθρώπους την δωρεά 
του άγίου Πνεύματος. ο Σίμωνας ήξερε ότι ο δύο 

άπόστολοι μπορούσαν να δώσουν την δωρεά του 
άγίου Πνεύματος επειδή είχαν την ιεροσύνη. Ήθελε 
κι αυτός την ιεροσύνη.

Πράξεις 8:9, 18–19

Προσέφερε στον Πέτρο και τον ιωάννη χρήματα 
σε αντάλλαγμα. ο Πέτρος είπε στον Σίμωνα ότι 
κανείς δεν μπορεί να αγοράσει την ιεροσύνη. 

ο Θεός την δίνει σε δίκαιους άνδρες. ο Πέτρος 
ήξερε ότι ο Σίμωνας δεν ήταν δίκαιος. Του είπε  
να μετανοήσει.

Πράξεις 8:18–24
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  5 9

ο Σαύλος 
μαθαίνει για 

τον ιησού

Ξαφνικά ένα λαμπρό φως από τον ουρανό τον 
περιτριγύρισε. Έπεσε στο έδαφος. Τότε ο Σαύλος 
άκουσε τη φωνή του ιησού να τον ρωτά γιατί 
προσπαθούσε να κάνει κακό στους άγίους. 

ο Σαύλος φοβήθηκε. Ρώτησε τον ιησού τι έπρεπε 
να κάνει. ο Σωτήρας είπε στον Σαύλο να πάει στη 
Δαμασκό. εκεί κάποιος θα έλεγε στον Σαύλο αυτό 
που έπρεπε να κάνει.

Πράξεις 9:3–6

ο Σαύλος είχε δει τους ανθρώπους να σκοτώνουν 
τον Στέφανο. Μια ημέρα ο Σαύλος περπατούσε 

προς την πόλη της Δαμασκού με μερικούς φίλους. 
Ήθελε να βάλει μερικούς μαθητές του Χριστού  
         στην φυλακή.

Πράξεις 7:58, 9:1–2



ο Σαύλος άνοιξε τα μάτια του, αλλά δεν μπορούσε 
να δει. Ήταν τυφλός. οι φίλοι του τον πήγαν στη 
Δαμασκό.

Πράξεις 9:8–9

ο άνανίας είχε την ιεροσύνη. Έβαλε τα χέρια του 
στο κεφάλι του Σαύλου και τον ευλόγησε ώστε  
να επιστρέψει η όρασή του. άφού θεραπεύτηκε, ο 
Σαύλος βαφτίστηκε και έλαβε τη δωρεά του άγίου 
Πνεύματος.

Πράξεις 9:17–18

Ένας οπαδός του ιησού Χριστού που ονομαζόταν 
άνανίας ζούσε στη Δαμασκό. Σε όραμα, ο ιησούς 
είπε στον άνανία να βρει τον Σαύλο.

Πράξεις 9:10–11

ο Σαύλος άλλαξε το όνομά του σε Παύλο. Κλήθηκε 
να είναι άπόστολος. Έγινε ιεραπόστολος της 
εκκλησίας. Έγραψε πολλές επιστολές. Πήγε σε 
πολλές χώρες και δίδαξε το ευαγγέλιο.

Πράξεις 26:16–23, Προς Ρωμαίους 1:1
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  6 0

ο Πέτρος 
επαναφέρει την 

Ταβιθά στην ζωή

Μια καλή γυναίκα με το όνομα Ταβιθά ζούσε 
στην πόλη ιόππη. Ήταν οπαδός του ιησού 

Χριστού. Βοήθησε πολλούς ανθρώπους και έκανε 
πολλά καλά.

Πράξεις 9:36

οι φίλοι της ειδοποίησαν τον Πέτρο. Όταν έφτασε 
εκεί, ζήτησε από τους φίλους της Ταβιθά να 
φύγουν από το δωμάτιο.

Πράξεις 9:38–40
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άρρώστησε και πέθανε.
Πράξεις 9:37



ο Πέτρος γονάτισε και προσευχήθηκε, κατόπιν 
είπε στην Ταβιθά να σηκωθεί. εκείνη άνοιξε τα 
μάτια της και κάθισε.

Πράξεις 9:40

ο Πέτρος την βοήθησε να σταθεί. φώναξε τους 
φίλους της. Ήλθαν και είδαν ότι ήταν ζωντανή. ο 
Πέτρος χρησιμοποίησε την δύναμη της ιεροσύνης 
για να επαναφέρει στη ζωή την Ταβιθά. Πολλοί 

άνθρωποι στην ιόππη πίστεψαν στον ιησού 
Χριστό όταν έμαθαν για την ανάσταση της 
Ταβιθά.

Πράξεις 9:41–42
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  6 1

ο Παύλος και  
ο Σίλας στην 

φυλακή

Ένα κορίτσι είχε ένα πονηρό πνεύμα μέσα της. 
Στους ανθρώπους άρεσαν τα λόγια που το 

πονηρό πνεύμα έλεγε μέσω αυτής. Πλήρωναν 
τους άνδρες για τους οποίους δούλευε για να 
ακούσουν να μιλάει το πονηρό πνεύμα.

Πράξεις 16:16

οι άνδρες πήγαν τον Παύλο και τον Σίλα στους 
ηγέτες της πόλης τους. είπαν ότι ο Παύλος και ο 
Σίλας προκαλούσαν προβλήματα.

Πράξεις 16:19–22
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Όποτε ο Παύλος και ο Σίλας περνούσαν από εκεί, 
το κορίτσι τους ακολουθούσε. Καθώς το έκανε,  
το πονηρό πνεύμα μιλούσε. Μια ημέρα ο Παύλος 
πρόσταξε το πονηρό πνεύμα να αφήσει το 
κορίτσι. Το έκανε. οι άνδρες για τους οποίους 
δούλευε ήταν θυμωμένοι. Δεν μπορούσαν να 
βγάλουν χρήματα πλέον.

Πράξεις 16:17–19



οι ηγέτες μαστίγωσαν και έβαλαν στην φυλακή 
τον Παύλο και τον Σίλα.

Πράξεις 16:22–24

εκείνη την νύχτα ο Παύλος και ο Σίλας 
προσευχήθηκαν και ύμνησαν τον επουράνιο 
Πατέρα. Όλοι στην φυλακή τους άκουσαν. 

Ξαφνικά το έδαφος άρχισε να τρέμει. οι πόρτες 
της φυλακής άνοιξαν.

Πράξεις 16:25–26
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ο Παύλος και ο Σίλας δίδαξαν στον δεσμοφύλακα 
και την οικογένειά του το ευαγγέλιο. εκείνη τη 
νύχτα ο δεσμοφύλακας και η οικογένειά του 
βαφτίστηκαν.

Πράξεις 16:31–33

Την επόμενη ημέρα οι ηγέτες της πόλης ελευθέρω-
σαν τον Παύλο και τον Σίλα. ο Παύλος και ο Σίλας 
πήγαν σε άλλη πόλη να κάνουν περισσότερο ιερα-
ποστολικό έργο.

Πράξεις 16:35–40

ο δεσμοφύλακας ξύπνησε και είδε τις πόρτες 
ανοιχτές. Νόμιζε ότι οι φυλακισμένοι είχαν 
δραπετεύσει. ο Παύλος είπε στον δεσμοφύλακα 
να μην ανησυχεί. οι φυλακισμένοι ήταν όλοι 

ακόμα εκεί. ο δεσμοφύλακας γονάτισε μπροστά 
στον Παύλο και τον Σίλα και ρώτησε πώς θα 
μπορούσε να σωθεί.

Πράξεις 16:27–30
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Κ ε φ ά λ ά ι ο  6 2

ο Παύλος 
υπακούει το  
Άγιο Πνεύμα

Το Άγιο Πνεύμα είπε στον άπόστολο Παύλο να 
πάει στην ιερουσαλήμ. Το Άγιο Πνεύμα είπε ότι 

θα τον έβαζαν φυλακή. ο Παύλος δεν φοβήθηκε. 
άγαπούσε τον Σωτήρα και έκανε αυτό που του 
είπε το Άγιο Πνεύμα.

Πράξεις 20:22–24

ο Παύλος τους είπε να αγαπούν και να φροντίζουν 
ο ένας τον άλλον. Γονάτισε και προσευχήθηκε μαζί 
τους. Όλοι έκλαιγαν. Πήγαν μαζί του στο πλοίο και 
είδαν τον Παύλο να φεύγει για την ιερουσαλήμ.

Πράξεις 20:35–38
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ο Παύλος αποχαιρέτησε τους φίλους του. είπε ότι 
δεν θα τους ξανάβλεπε ποτέ. Τους είπε να ζήσουν 
το ευαγγέλιο και να υπακούσουν τις εντολές του 
Θεού. ο Παύλος τους προειδοποίησε να μην 
ακούσουν ανθρώπους που θα προσπαθήσουν να 
τους διδάξουν πράγματα που δεν είναι αληθινά.

Πράξεις 20:25, 28–32



Κ ε φ ά λ ά ι ο  6 3

ο Παύλος 
τελειώνει την 
αποστολή του

ο Παύλος πήγε στο ναό στην ιερουσαλήμ. Μια 
ομάδα ιουδαίων νόμιζε ότι ο Παύλος είχε φέρει 

ανθρώπους που δεν ήταν ιουδαίοι μέσα στο ναό. 
άυτό εξόργισε τους ιουδαίους. Έβγαλαν τον Παύλο 
έξω από τον ναό και τον χτύπησαν.

Πράξεις 21:26–32

οι άνθρωποι δεν πίστεψαν τον Παύλο. Ήθελαν να 
τον σκοτώσουν. οι στρατιώτες έβαλαν τον Παύλο 
φυλακή εκείνη τη νύχτα.

Πράξεις 22:22–30
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οι Ρωμαίοι στρατιώτες συνέλαβαν τον Παύλο. Τον 
άφησαν να μιλήσει με τους ιουδαίους. ο Παύλος 
έδωσε μαρτυρία στους ανθρώπους ότι είχε δει ένα 
φως από τον ουρανό και ότι είχε ακούσει την φωνή 
του Σωτήρα. είπε ότι ο ιησούς του είπε να κυρήξει 
το ευαγγέλιο.

Πράξεις 21:33–40, 22:1–15
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ο Σωτήρας επισκέφθηκε τον Παύλο στην φυλακή 
και του είπε να μην φοβάται. Του είπε ότι θα 
πήγαινε στη Ρώμη και θα δίδασκε το ευαγγέλιο εκεί.

Πράξεις 23:11
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Για να προστατεύσουν τον Παύλο, οι Ρωμαίοι τον 
έστειλαν σε άλλη πόλη. ο βασιλιάς άγρίππας ήταν 
εκεί. ο Παύλος είπε στον βασιλιά άγρίππα ότι 
υπήρξε φαρισαίος και μισούσε τους ανθρώπους 

που πίστευαν στον ιησού. Τους είχε ρίξει στην 
φυλακή. Τότε ο Παύλος είδε ένα φως από τον 
ουρανό και άκουσε την φωνή του Σωτήρα.  
Τώρα πίστευε στον ιησού.

Πράξεις 23:12–35, 25:13–23, 26:1–15



ο Παύλος έδωσε μαρτυρία στον βασιλιά άγρίππα 
ότι το ευαγγέλιο ήταν αληθινό. είπε ότι ιησούς 
είχε αναστηθεί. Σε όραμα, ο ιησούς Χριστός είπε 

στον Παύλο να διδάξει το ευαγγέλιό Του. επειδή 
ο Παύλος υπάκουσε, πολλοί τον μισούσαν.

Πράξεις 26:16–23

ο βασιλιάς άγρίππας είπε ότι ο Παύλος σχεδόν 
τον έκανε να πιστέψει στον ιησού. ο βασιλιάς 
δεν συμφωνούσε να σκοτώσουν τον Παύλο. 

άλλά έπρεπε να στείλει τον Παύλο στη Ρώμη, 
όπου θα δικαζόταν.

Πράξεις 26:27–32
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ο Παύλος ήταν σε φυλακή στη Ρώμη για δυο 
χρόνια. Πολλοί ήλθαν να τον δουν. Τους δίδαξε 
το ευαγγέλιο. ο Παύλος έγραψε γράμματα στους 

άγίους σε άλλες χώρες. Μερικά από αυτά τα 
γράμματα, που λέγονταν επιστολές, είναι στην 
Καινή Διαθήκη.

Πράξεις 28:16–31

ο Παύλος ήξερε ότι θα τον σκότωναν. Δεν φοβόταν. 
είχε υπακούσει στις εντολές του Θεού. είχε διδάξει 
το ευαγγέλιο. είχε τελειώσει την ιεραποστολή του. 
ο Παύλος ήξερε ότι ο επουράνιος Πατέρας τον 

αγαπούσε. επίσης ήξερε ότι μετά τον θάνατό του 
θα ζούσε με τον επουράνιο Πατέρα και τον ιησού 
Χριστό.

Προς Τιμόθεον Β΄ 4:6–8
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Μετά την  
Καινή Διαθήκη

οι ηγέτες της εκκλησίας εργάστηκαν σκληρά 
για να διδάξουν στους ανθρώπους για τον 

ιησού Χριστό. επισκέφτηκαν άγίους και έγραψαν 
σε αυτούς γράμματα. Άνθρωποι προσχώρησαν 
στην εκκλησία σε πολλές χώρες. Άνομοι άνθρωποι 
δεν ήθελαν να πιστέψουν στον ιησού Χριστό.

Πράξεις 6:2–4, 7, 11:19–21

Άνομοι άνθρωποι ήθελαν να αλλάξουν τις εντολές. 
Μερικοί Άγιοι τους άκουσαν. Πολλοί έπαψαν να 

πιστεύουν στον ιησού και δεν υπάκουαν στις 
εντολές Του.

Προς Γαλάτες 1:6–8, Προς Τίτον 1:10–11, Ιωάννου Α΄ 2:18–19



οι άπόστολοι και πολλοί Άγιοι σκοτώθηκαν.  
Δεν έμεινε κανείς να ηγείται της εκκλησίας.  
Τα κλειδιά της ιεροσύνης αφαιρέθηκαν από  
τη γη. οι άνθρωποι δεν είχαν προφήτες να τους 

καθοδηγήσουν. Η εκκλησία του ιησού Χριστού δεν 
βρισκόταν στη γη πλέον. οι άπόστολοι Πέτρος και 
Παύλος είχαν πει ότι αυτό θα γινόταν.

Κατά Ματθαίον 23:34, 24:8–10, Προς Ρωμαίους 8:36,  
Προς Κορινθίους Α΄ 4:9–13,  

Πέτρου Α΄ 4:12, Jesus the Christ, 745–46

εκατοντάδες χρόνια πέρασαν. Υπήρχαν πολλές 
διαφορετικές εκκλησίες. Καμμία από αυτές δεν είχε 
άποστόλους ούτε την ιεροσύνη του Θεού. Καμία 
δεν ήταν η εκκλησία του ιησού Χριστού. άλλά οι 

προφήτες είπαν ότι πολλά χρόνια αργότερα η 
εκκλησία του ιησού Χριστού θα επέστρεφε και 
πάλι στη γη.

Πράξεις 3:19–26, Προς Θεσσαλονικείς Β΄ 2:1–4,  
Προς Τιμόθεον Β΄ 4:3–4
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Το 1820 ένα αγόρι ονόματι Τζόζεφ Σμιθ ήθελε να 
μάθει ποια εκκλησία ήταν η εκκλησία του ιησού 
Χριστού. Πήγε στο δάσος κοντά στο σπίτι του και 

προσευχήθηκε. Ζήτησε από τον Θεό να του πει 
ποια εκκλησία ήταν σωστή.

Τζόζεφ Σμιθ—Ιστορία 1:3, 5, 10, 14–15

ο επουράνιος Πατέρας και ο ιησούς Χριστός 
ήλθαν στον Τζόζεφ Σμιθ. ο Σωτήρας είπε στον 

Τζόζεφ να μην προσχωρήσει σε καμία από τις 
εκκλησίες, γιατί καμία δεν ήταν η εκκλησία Του.

Τζόζεφ Σμιθ—Ιστορία 1:17–19
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ο Θεός επέλεξε να επαναφέρει την εκκλησία του 
ιησού Χριστού στη γη μέσω του Τζόζεφ Σμιθ. ο 
Θεός έστειλε αγγέλους να δώσουν στον Τζόζεφ Σμιθ 
την ιεροσύνη. Βοήθησε τον Τζόζεφ να μεταφράσει 
το Βιβλίο του Μόρμον. Στις 6 άπριλίου 1830, η 
εκκλησία του ιησού Χριστού οργανώθηκε και  
πάλι στη γη.

Τζόζεφ Σμιθ—Ιστορία 1:33, 66–75

ο ιησούς θέλει όλοι να γνωρίσουν για την 
εκκλησία Του. είπε στον Τζόζεφ Σμιθ να στείλει 
ιεραποστόλους να διδάξουν όλους τους ανθρώπους 
για την εκκλησία του ιησού Χριστού των άγίων 
των Τελευταίων Ημερών.

Διδαχή και Διαθήκες 1:18, 30

Όπως ο ιησούς επέλεξε Δώδεκα άποστόλους όταν 
ήταν στη γη, ο Θεός βοήθησε τον Τζόζεφ Σμιθ να 
επιλέξει Δώδεκα άποστόλους για να τον βοηθήσουν 
να ηγείται της εκκλησίας. Σε αυτούς τους άνδρες 
δόθηκε η δύναμη να διδάσκουν το ευαγγέλιο και να 
κάνουν θαύματα.

Διδαχή και Διαθήκες 102:3, 107:22–23, 35

Η εκκλησία του ιησού Χριστού των άγίων των 
Τελευταίων Ημερών είναι η ίδια εκκλησία που 
οργάνωσε ο ιησούς όταν ζούσε στη γη.

Διδαχή και Διαθήκες 115:4
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Λέξεις που θα πρέπει να ξέρουμε
άγγελος  ένας ουράνιος αγγελιαφόρος από 
τον Θεό
άγιο κάτι που είναι αγνό και καθαρό και 
ξεχωρίζεται για χρήση του Θεού
άγιος μέλος της αληθινής Εκκλησίας του 
Ιησού Χριστού
αγκάθι ένα αιχμηρό και μυτερό μέρος ενός 
φυτού που μπορεί να πληγώσει αν το αγγίξει 
κάποιος
αιώνια ζωή να γίνουμε σαν τον Πατέρα μας 
στους ουρανούς και να ζήσουμε μαζί Του για 
πάντα
ακολουθώ να κάνουμε αυτό που κάνει 
κάποιος άλλος
ακρίδα ένα μεγάλο έντομο που πετάει, που 
μερικές φορές χρησιμοποιείται σαν φαγητό

αλήθεια αυτό που είναι αληθινό και σωστό
αμαρτία ανυπακοή στις εντολές του 
Επουράνιου Πατέρα
αμαρτωλός άτομο που δεν υπακούει στις 
εντολές του Επουράνιου Πατέρα
άμπελος κύριος κορμός ενός φυτού, όπως  
το σταφύλι, που έχει κυμματιστά κλαδιά να 
βγαίνουν από αυτό. Η άμπελος κρατά τα 
κλαδιά ζωντανά

ανασταίνομαι όταν το σώμα και το πνεύμα 
μας ενώνονται ξανά μετά το θάνατό μας
άνομος κάποιος που είναι πονηρός
αποκάλυψη  κάτι που ο Θεός λέει στα παιδιά 
Του

Απόστολος  ηγέτης στην Εκκλησία του Ιησού 
Χριστού που δίνει μαρτυρία για τον Ιησού 
Χριστό και διδάσκει το ευαγγέλιο
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βάπτισμα [βαπτίζω] μια διάταξη ή τελετή 
στην οποία ένα άτομο με την εξουσία της 
ιεροσύνης του Θεού βάζει ένα άλλο άτομο 
εντελώς κάτω από το νερό και το ανεβάζει 
πάνω και πάλι. Το βάπτισμα είναι απαραίτητο 
για να γίνει κάποιος μέλος της Εκκλησίας του 
Ιησού Χριστού. Βλέπε, επίσης, δωρεά του Αγίου 
Πνεύματος

βασίλειο του Θεού η Εκκλησία ή το μέρος 
όπου οι δίκαιοι θα ζήσουν με τον Επουράνιο 
Πατέρα μετά από αυτή την ζωή
βοσκός άτομο που φροντίζει πρόβατα

βωμός μια δομή σαν τραπέζι που υπήρχε 
στον ναό όταν ο ζούσε Ιησούς. Οι άνθρωποι 
προσέφεραν θυσίες προς τον Θεό στο βωμό



γάμος το γεγονός στο οποίο ένας άνδρας και 
μια γυναίκα παντρεύονται
γεμάτος με το Άγιο Πνεύμα να γεμίσει το 
Άγιο Πνεύμα το νου και την καρδιά κάποιου με 
την αλήθεια
για πάντα πάντοτε
γονατίζω [γονάτισα] να σταθούμε στα 
γόνατά μας

γραφές βιβλία που περιέχουν τα λόγια του 
Θεού δοσμένα από τους προφήτες Του

δείπνο ένα μεγάλο γεύμα που τρώγεται 
συνήθως σε μια ειδική ημέρα
δέκατα χρήματα που δίνουμε στον Θεό για 
την ανοικοδόμηση της Εκκλησίας Του
δεσμοφύλακας ένα άτομο που φυλάει τους 
ανθρώπους στη φυλακή. Να επιβλέπουμε ένα 
άτομο, ένα μέρος ή ένα πράγμα

Δευτέρα Παρουσία όταν ο Ιησούς θα ξανάρθει 
στη γη να σώσει τους δίκαιους ανθρώπους και να 
καταστρέψει τους ανόμους

διάβολος άλλο όνομα για τον Σατανά
δίκαιος υπάκουος στις εντολές του Θεού
δίκη ένα γεγονός στο οποίο οι άνθρωποι 
προσπαθούν να αποδείξουν αν το άτομο παρέβη 
ή όχι το νόμο
δοξολογώ να λέει κάποιος καλά πράγματα για 
κάποιον άλλον
δούλος άτομο που υπηρετεί ή δουλεύει για 
κάποιον άλλον ή για τον Θεό
δύναμη ικανότητα να κάνει κάποιος κάτι 
Βλέπε, επίσης, ιεροσύνη
δωρεά του Αγίου Πνεύματος το δικαίωμα 
να έχουμε τη βοήθεια του Αγίου Πνεύματος. 
Δίνεται σε ένα άτομο μετά το βάπτισμα από 
κάποιον με την εξουσία της ιεροσύνης
δώρο ένα καλό πράγμα που ο Θεός ή άλλοι 
μας δίνουν
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ειρηνοποιός άτομο που βοηθά τους 
ανθρώπους να μην είναι θυμωμένοι μεταξύ τους
εντολή κάτι που ο Θεός λέει στους 
ανθρώπους να κάνουν για να είναι ευτυχισμένοι
εξουσία το δικαίωμα προς χρήση μιας δύναμης 
όπως η ιεροσύνη ή το δικαίωμα να τιμωρηθεί 
κάποιος που δεν υπακούει τον νόμο
εορτάζω να θυμάται κάποιος μια σημαντική 
ημέρα κάνοντας κάτι ειδικό
επιλέγω διαλέγω ή εκλέγω
ερημιά μέρος στο οποίο δεν υπάρχουν χωριά 
ούτε πόλεις και ζουν εκεί λίγα άτομα
έρημος γη που έχει πολύ λίγο νερό και λίγα 
φυτά ή ζώα
ευαγγέλιο Οι διδασκαλίες του Ιησού Χριστού 
για το πώς οι άνθρωποι πρέπει να ζουν ώστε να 
επιστρέψουν και να ζήσουν με τον Επουράνιο 
Πατέρα. Είναι το σχέδιο σωτηρίας του 
Επουράνιου Πατέρα
ευλογία μια ειδική προσευχή στην οποία 
ζητείται από τον Επουράνιο Πατέρα να 
παρηγορήσει ή να θεραπεύσει ένα άτομο.  
Ο άνδρας που κάνει αυτή την προσευχή, την 
κάνει με την δύναμη της ιεροσύνης την οποία 
φέρει. Όποια βοήθεια λαμβάνουμε από τον Θεό
ευλογώ  δίνω καλά πράγματα ή βοηθώ κάποιον

ηγέτης ένα άτομο που καθοδηγεί και είναι 
υπεύθυνο για μια ομάδα ατόμων
ηγούμαι να καθοδηγώ άλλους

Ημέρα του Κυρίου ειδική ημέρα της 
εβδομάδας που οι άνθρωποι λατρεύουν τον Θεό 
πηγαίνοντας στην εκκλησία και μαθαίνοντας 
περισσότερα για Εκείνον

θάβω [θαμμένος] η τοποθέτηση του σώματος 
ένος νεκρού σε έναν τάφο ή στο έδαφος και  
η κάλυψή του με χώμα. Η τοποθέτηση ενός 
πράγματος στο έδαφος το οποίο ένα άτομο  
θέλει να κρύψει
θαύμα κάτι ασυνήθιστο που συμβαίνει χάρη 
στην δύναμη του Θεού
θεραπεύω να κάνουμε έναν άρρωστο ή 
πληγωμένο καλά
θυσία η εγκατάλειψη κάποιου σημαντικού 
πράγματος για χάρη του Θεού ή άλλων 
ανθρώπων

ιεραποστολή μια ειδική περίοδος υπηρέτησης 
που κάποιος πηγαίνει και διδάσκει το ευαγγέλιο 
του Ιησού Χριστού και ενδυναμώνει το βασίλειο 
του Θεού στη γη



ιεραπόστολος ένα άτομο που πάει 
ιεραποστολή. Μερικές φορές το άτομο 
καλείται να πάει σε άλλες χώρες
ιερέας ηγέτης στην εκκλησία
ιερό ό,τι μας δίνεται από τον Θεό για το 
οποίο πρέπει να έχουμε σεβασμό και ευλάβεια
ιεροσύνη εξουσία να ενεργεί κάποιος στο 
όνομα του Θεού

καρβέλι [καρβέλια] το σχήμα στο οποίο 
ψήνεται το ψωμί

καταθέτω μαρτυρία λέω σε άλλους 
ανθρώπους ότι ξέρω ότι κάτι είναι αληθινό
κέρμα ένα επίπεδο, μεταλλικό κομμάτι 
χρήματος

κηρήθρα από μέλι κέρινο κελί φτιαγμένο 
από μέλισσες. Οι μέλισσες γεμίζουν τα κέρινα 
κελιά με μέλι

κλέβω παίρνω κάτι που ανήκει σε κάποιον 
άλλον
κλέφτης [κλέφτες] κάποιος που κλέβει από 
άλλους
κρασί ποτό που γίνεται από σταφύλια
κωφός κάποιος που δεν ακούει
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λατρεύω  δοξολογώ, αγαπώ και υπακούω 
τον Θεό
λεπρός ένα άρρωστο άτομο με πληγές σε όλο 
το σώμα του

μαθητής ένα άτομο που πιστεύει στον Ιησού 
Χριστό και προσπαθεί να είναι σαν Εκείνον
μαρτυρία συναίσθημα ή σκέψη από το Άγιο 
Πνεύμα ότι το ευαγγέλιο είναι αληθινό
μαστίγιο ένα λεπτό κορδόνι ή σκοινί. 
Χρησιμοποιείται για να χτυπηθεί κάποιος ή κάτι

μέλος ένα άτομο που ανήκει σε μια εκκλησία 
ή σε κάποια άλλη ομάδα
μετάληψη διάταξη στη οποία ευλογούνται 
νερό και ψωμί και διανέμονται στα μέλη της 
Εκκλησίας ως υπενθύμιση του Ιησού Χριστού 
και της τήρησης των εντολών. Η διάταξη 
γίνεται από άνδρες που φέρουν την ιεροσύνη
μεταμόρφωση αλλαγή σε ένα άτομο για μικρό 
χρονικό διάστημα που το καθιστά ικανό να είναι 
στην παρουσία του Επουράνιου Πατέρα
μετανοώ όταν κάποιος αισθάνεται λύπη για 
κάτι που έκανε και υπόσχεται να μην το 
ξανακάνει ποτέ
μεταφράζω αλλάζω λέξεις γραμμένες ή 
ειπωμένες σε μια γλώσσα σε λόγια με την  
ίδια σημασία σε άλλη γλώσσα

ναός ο οίκος του Θεού στη γη. Ένα μέρος 
λατρείας προς τον Θεό. Ένα άγιο μέρος όπου 
τελούνται ιερές διατάξεις

νηστεία να μην τρώμε ούτε να πίνουμε, 
αναζητώντας ευλογίες από τον Επουράνιο Πατέρα
νυμφίος  ένας άνδρας που παντρεύεται



ξενοδόχος το άτομο που λειτουργεί το 
πανδοχείο

οκνηρός κάποιος που δεν είναι πρόθυμος να 
δουλέψει
ομιλία διάλεξη που δίνεται σε μια ομάδα 
ατόμων για το ευαγγέλιο
όραμα είδος αποκάλυψης από τον Επουράνιο 
Πατέρα
οργανώνω βάζω σε τάξη την Εκκλησία του 
Ιησού Χριστού
όρος ένα βουνό ή ένας μεγάλος λόφος
ουρανοί το μέρος όπου ζει ο Επουράνιος 
Πατέρας και ο Ιησούς Χριστός

πανδοχείο ένα μέρος όπου οι άνθρωποι 
μπορούν να φάνε και να κοιμηθούν όταν 
ταξιδεύουν
παντοτινό κάτι που δεν έχει τέλος, συνεχίζει 
για πάντα
παραβολή ιστορία που διδάσκει μια αρχή ή 
ένα μάθημα
παράγω κάνω ή μεγαλώνω κάτι

Πάσχα ειδική εορτή κατά την οποία οι Ιουδαίοι 
θυμούνται πώς ο Θεός έσωσε τον λαό τους από 
τους Αιγυπτίους στην εποχή του Μωυσή
πείνα έλλειψη τροφής επειδή δεν υπάρχουν 
αρκετές καλλιέργειες για να θρέψουν τους πάντες
πειράζω προσπαθώ να βάλω κάποιον να κάνει 
κάτι κακό
περιγελώ κοροϊδεύω
πιστεύω η αίσθηση ότι κάτι είναι σωστό ή 
αληθινό
πίστη να πιστεύουμε και να εμπιστευόμαστε 
τον Ιησού Χριστό
πληγή μια περιοχή του σώματος που πονά ή 
αιμορραγεί
πληγή ένα σοβαρό τραύμα στο σώμα κάποιου
πλησίον κάποιος που ζει κοντά στο σπίτι σας. 
Οποιοδήποτε άλλο παιδί του Θεού
πνεύμα ένα παιδί του Επουράνιου Πατέρα που 
δεν έχει σώμα από σάρκα και οστά
πνίγομαι να πεθάνει κάποιος με το να είναι 
πολλή ώρα κάτω από το νερό
πόλεμος μάχη μεταξύ εχθρών
πονηρό κάτι που είναι κακό και δεν έρχεται 
από τον Θεό
προδίδω  να στραφεί κάποιος εναντίον ενός 
φίλου ή να τον παραδώσει σε έναν εχθρό
προσευχή αυτά που λέει ένα άτομο όταν 
προσεύχεται

174

προσεύχομαι μιλάω στον Θεό, ευχαριστώντας 
Τον και ζητώντας ευλογίες
προστάζω να ειπωθεί σε κάποιον ή σε κάτι τι 
να κάνει
προσχωρώ γίνομαι μέρος μιας ομάδας
προφήτης άτομο που καλείται από τον Θεό 
να πει στους ανθρώπους αυτό που θέλει ο Θεός 
να κάνουν

σεισμός να τρέμει δυνατά η γη
σπηλιά ένα άνοιγμα στη βουνοπλαγιά

σταυρώνω να σκοτώθεί κάποιος με τον να 
τον κρεμάσουν σε ξύλινο σταυρό όπως έκαναν 
στον Ιησού Χριστό
στεφάνι από αγκάθια αιχμηρά αγκάθια 
τοποθετημένα κυκλικά που τοποθετήθηκαν 
στο κεφάλι του Ιησού

στρατιώτης άτομο που πραγματοποιεί τις 
διαταγές ενός βασιλιά ή ηγεμόνα
συγχωρώ να σταματήσει κάποιος να είναι 
θυμωμένος με κάποιον άλλον που του έκανε 
κακό ή τον έβλαψε
σύλληψη [συλλαμβάνω] να παρθεί μια χώρα 
ή ένα άτομο με τη βία
σύμβουλος ένα άτομο που δίνει βοήθεια ή 
συμβουλή σε κάποιον άλλον
συναγωγή κτίριο όπου οι Ιουδαίοι 
συγκεντρώνονται για να λατρέψουν τον Θεό
συνετός κάποιος που είναι πολύ έξυπνος και 
καταλαβαίνει τους ανθρώπους, τους νόμους και 
τις γραφές. Επίσης, κάποιος που προνοεί



σώζω διασώζω από κίνδυνο. Ο Ιησούς πέθανε 
για να μας ζώσει από το φυσικό θάνατο και 
τους κινδύνους της αμαρτίας
σώμα από σάρκα και αίμα το σώμα που 
οι άνθρωποι έχουν εδώ στη γη, το οποίο είναι 
φτιαγμένο από δέρμα, κόκκαλα, μύες και αίμα
σωτηρία να σωθούμε από την αμαρτία ώστε 
να μπορούμε να ζήσουμε με τον Επουράνιο 
Πατέρα ξανά

ταξιδεύω να πάει κάποιος από ένα μέρος στο 
άλλο
τάφος μέρος όπου θάβονται νεκροί άνθρωποι

τρεις μάγοι άνδρες που ήλθαν από την 
Ανατολή να επισκεφτούν τον Ιησού όταν ήταν 
μικρό παιδί
τυφλός κάποιος που δεν βλέπει

ύμνος ένα εκκλησιαστικό τραγούδι ή ένα 
τραγούδι που δοξολογεί τον Θεό
υπακούω κάνω αυτό που μου ζήτησαν ή με 
πρόσταξαν
υπόκλιση [υποκλίνομαι] να γύρει κάποιος 
σεβαστικά το κεφάλι

υπόσχεση όταν λέτε ότι θα κάνετε κάτι
υποφέρω αισθάνομαι δυνατό πόνο

φάτνη ένα δοχείο όπου τοποθετείται φαγητό 
για τα ζώα
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φόρος χρήματα που οι άνθρωποι πληρώνουν 
στην κυβέρνηση
φυλακή μέρος όπου κρατούνται οι άνθρωποι 
που παρέβησαν τον νόμο

χειροτονώ οι άνδρες που φέρουν την εξουσία 
της ιεροσύνης θέτουν τα χέρια τους επάνω σε 
κάποιου άλλου άνδρα το κεφάλι για να του 
δώσουν την δύναμη και εξουσία της ιεροσύνης

χήρα γυναίκα της οποίας ο άνδρας πέθανε
χιτώνας μακρύ, φαρδύ κομμάτι ύφασμα που 
φοριέται πάνω από άλλα ρούχα

ψεύδομαι να μην λέω την αλήθεια



 1. Δαμασκός Ο Παύλος πήγαινε  
σε αυτή την πόλη όταν ο Ιησούς 
εμφανίστηκε σ’ αυτόν και του  
είπε να μετανοήσει. (59)

 2. Καισάρεια του Φιλίππου Σε 
αυτή την περιοχή ο Ιησούς έδωσε 
μαρτυρία για το θάνατό και την 
ανάστασή Του και ο Πέτρος έδωσε 
μαρτυρία ότι ο Ιησούς ήταν ο Υιός 
του Θεού. (32)

 3. Γαλιλαία Ο Ιησούς πέρασε πολύ 
καιρό σε αυτή την περιοχή διδά-
σκοντας το ευαγγέλιο και θερα-
πεύοντας τους αρρώστους.  
(19–20, 34, 36)

 4. Καπερναούμ Ο Ιησούς έκανε 
πολλά θαύματα σε αυτή την  
πόλη. (23–25, 30)

 5. Θάλασσα της Γαλιλαίας Ο 
Ιησούς δίδαξε το ευαγγέλιο σε πολ-
λούς ανθρώπους εκεί κοντά. Ο 
Ιησούς σώπασε την θύελλα και περ-
πάτησε επάνω στο νερό της Θάλασ-
σας της Γαλιλαίας. (18, 21, 29)

 6. Κανά Ο Ιησούς μετέτρεψε το νερό 
σε κρασί σε έναν γάμο εκεί. Ένας 
άνδρας πήγε εκεί να ζητήσει από 
τον Ιησού να θεραπεύσει τον  
άρρωστο γιο του. (12, 16)

 7. Ναζαρέτ Ο Ιησούς μεγάλωσε σε 
αυτή την πόλη. (2, 4, 9, 17)

 8. Σαμάρεια Ο Ιησούς δίδαξε μια 
γυναίκα για το ζωντανό νερό στην 
πηγή σε αυτή την χώρα. Οι περισ-
σότεροι Ιουδαίοι μισούσαν τους 
Σαμαρείτες. (15, 58)

 9. Ιορδάνης ποταμός Ο Ιωάννης ο 
Βαπτιστής βάπτισε τον Ιησού Χρι-
στό σε αυτόν τον ποταμό. (10)

 10. Ιόππη Εκεί ο Πέτρος επανέφερε 
την Ταβιθά στην ζωή. (60)

 11. Ιεριχώ Στη παραβολή του καλού 
Σαμαρείτη, ένας άνδρας σχεδόν 
σκοτώθηκε καθώς ταξίδευε στον 
δρόμο προς αυτή την πόλη. (35)

 12. Ιερουσαλήμ Ο Ιησούς και οι Από-
στολοί Του πέρασαν πολύ καιρό 
διδάσκοντας σε αυτή την περιοχή. 
Ο Ιησούς πέθανε και αναστήθηκε 
εκεί. (6, 39–40, 44–57, 63) Βλέπε 
Χάρτη 2 για πρόσθετες ιστορίες 
που έγιναν στην Ιερουσαλήμ.

 13. Βηθανία Ο Λάζαρος, τον οποίο  
ο Ιησούς ανέστησε από τους 
νεκρούς, ζούσε εκεί με τις αδελφές 
του Μαρία και Μάρθα. (43)

 14. Βηθλεέμ Ο Ιησούς Χριστός  
γεννήθηκε εκεί. (5, 7)
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Χάρτης 1: Οι Άγιοι Τόποι την εποχή της Καινής Διαθήκης
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Μέρη που θα πρέπει να ξέρουμε
(Οι αριθμοί στις παρενθέσεις είναι τα κεφάλαια στα οποία αναφέρονται τα γεγονότα που συνέβησαν σε αυτά τα μέρη).
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 1. Γολγοθάς Αυτό μπορεί να 
είναι το μέρος όπου ο Ιησούς 
Χριστός πέθανε στο σταυρό. 
(53)

 2. Τάφος σε κήπο Αυτό μπορεί 
να είναι το μέρος όπου ο 
Ιησούς Χριστός τάφηκε, 
αναστήθηκε και μίλησε στην 
Μαρία Μαγδαληνή. (53, 54)

 3. Μικρή λίμνη Βηθεσδά Ο 
Ιησούς θεράπευσε έναν άνδρα 
κατά την Ημέρα του Κυρίου 
εκεί. (27)

 4. Ναός Εκεί ο άγγελος Γαβριήλ 
υποσχέθηκε στον Ζαχαρία 
ότι θα έκανε έναν γιο, ο 
οποίος ήταν ο Ιωάννης ο 
Βαπτιστής. Ο Ιησούς δίδαξε 
σε αυτόν τον ναό. Έδιωξε, 
επίσης, ανθρώπους από τον 
ναό που πωλούσαν ζώα για 
θυσία. (1, 6, 9, 11, 13, 45, 56)

 5. Κήπος της Γεθσημανή Ο 
Ιησούς Χριστός προσευχήθηκε, 
υπέφερε για τις αμαρτίες μας, 
προδώθηκε από τον Ιούδα 
Ισκαριώτη και συνελήφθη σε 
αυτόν τον κήπο. (51, 52)

 6. Όρος των Ελαιών Ο Ιησούς 
δίδαξε εκεί για τη Δευτέρα 
Παρουσία. (46)

 7. Το σπίτι του Καϊάφα Αυτό 
ίσως είναι το μέρος όπου οι 
Ιουδαίοι ηγεμόνες δίκασαν τον 
Ιησού, κατηγορώντας Τον για 
παράβαση του νόμου. (52)

 8. Ανώγειο δωμάτιο Το 
δωμάτιο όπου ο Ιησούς και οι 
Απόστολοί Του έφαγαν για το 
Πάσχα ήταν πιθανότατα σε 
αυτή την περιοχή. Ο Ιησούς 
δίδαξε τους Αποστόλους Του 
για τη μετάληψη λίγο πριν 
πάνε στον Κήπο της 
Γεθσημανή. (49, 50)

Χάρτης 2: Η Ιερουσαλήμ την εποχή του Ιησού
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Άλλα μέρη που θα πρέπει να ξέρουμε
Άγιοι Τόποι το μέρος όπου έζησε και δίδαξε  
ο Ιησούς. Η Ιουδαία, η Σαμάρεια και η Γαλιλαία 
βρίσκονται στους Αγίους Τόπους. (Εισαγωγή)
Αίγυπτος χώρα νότια των Αγίων Τόπων. Ένας 
άγγελος είπε στον Ιωσήφ να πάρει την οικογένειά 
του στην Αίγυπτο ώστε ο Ηρώδης να μην 
σκοτώσει το μωρό Ιησού. (8)
Αμερική Ο Ιησούς Χριστός επισκέφτηκε τους 
ανθρώπους της Αμερικής μετά την ανάστασή 
Του και τους δίδαξε το ευαγγέλιο. Κάλεσε δώδεκα 
μαθητές να ηγούνται της Εκκλησίας εκεί. (40)
Γη ο πλανήτης όπου όλοι ζούμε. Ο Ιησούς 
Χριστός δημιούργησε τη γη για μας. (Εισαγωγή)
Ουρανοί το μέρος όπου ζει ο Επουράνιος 
Πατέρας. (Εισαγωγή)
Ρώμη η πρωτεύουσα της Ρωμαϊκής 
Αυτοκρατορίας. Ο Παύλος δίδαξε το ευαγγέλιο 
όσο ήταν στην φυλακή στην Ρώμη. (63)
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Άνθρωποι που πρέπει να ξέρουμε
Άγιο Πνεύμα ένα από τα τρία μέλη της Θεϊκής 
Κεφαλής. Βοηθά τον Ιησού Χριστό και τον Επουράνιο 
Πατέρα. Έχει τη δύναμη να βοηθήσει τους ανθρώπους 
να γνωρίσουν την αλήθεια. Είναι πνεύμα και δεν έχει 
ένα σώμα από σάρκα και οστά.
Αγρίππας ένας Ρωμαίος βασιλιάς που κυβερνούσε 
το Ισραήλ. Ο Παύλος είπε στον Αγρίππα για τον 
Ιησού Χριστό.
Ανανίας ένας οπαδός του Ιησού Χριστού που ζούσε 
στη Δαμασκό. Ευλόγησε τον Παύλο και τον φρόντισε 
όταν ο Παύλος τυφλώθηκε κατά τη διάρκεια ενός 
οράματος.
Άννα μια πιστή χήρα που είδε τον Ιησού όταν ήταν 
μωρό και δίδαξε στους ανθρώπους ότι ο Ιησούς ήταν 
ο Υιός του Θεού και ο Λυτρωτής.
Γαβριήλ ο άγγελος που επισκέφτηκε την Μαρία και 
της είπε ότι θα γινόταν μητέρα του Ιησού. Ο Γαβριήλ 
επίσης ήλθε στον Ζαχαρία και του είπε ότι θα έκανε 
έναν γιο ο οποίος θα ήταν ο Ιωάννης ο Βαπτιστής.
Ελισάβετ η μητέρα του Ιωάννη του Βαπτιστή.
Επουράνιος Πατέρας ο Πατέρας του πνευματικού 
μας σώματος. Προσευχόμαστε σε Εκείνον.
Ζαχαρίας ο πατέρας του Ιωάννη του Βαπτιστή.
Ηλίας ένας προφήτης από την Παλαιά Διαθήκη.
Ηρώδης ένας άνομος βασιλιάς που κυβερνούσε 
στην Ιερουσαλήμ όταν γεννήθηκε ο Ιησούς. Σκότωσε 
όλα τα μωρά στην Βηθλεέμ, ελπίζοντας να σκοτώσει 
το μωρό, Ιησού.
Ησαΐας ένας προφήτης από την Παλαιά Διαθήκη 
που έγραψε για τον Ιησού.
Θεός ίσως αναφέρεται στον Επουράνιο Πατέρα ή 
στον Ιησού Χριστό.
Ιάειρος ένας Ιουδαίος ηγεμόνας στην Καπερναούμ. 
Ο Ιησούς ανέστησε την κόρη του από τους νεκρούς.
Ιάκωβος ένας από τους Δώδεκα Αποστόλους του 
Ιησού. Ήταν ένας από τους συμβούλους του Πέτρου 
μετά τον θάνατο του Ιησού.
Ιησούς Χριστός ο Υιός του Θεού και ο Σωτήρας 
του κόσμου. Υπέφερε και πέθανε για τις αμαρτίες μας.
Ιουδαίοι Ισραηλίτες που ήταν μέρος του βασιλείου 
του Ιούδα. Ο Ιησούς ήταν Ιουδαίος.
Ιούδας Ισκαριώτης ένας από τους Αποστόλους 
του Ιησού. Ο Ιούδας παρέδωσε τον Ιησού σε ανόμους 
για 30 ασημένια νομίσματα.
Ιωάννης ένας από τους Δώδεκα Αποστόλους του 
Ιησού. Ήταν ένας από τους συμβούλους του Πέτρου 
μετά τον θάνατο του Ιησού.
Ιωάννης ο Βαπτιστής ο προφήτης που βάπτισε 
τον Ιησού. Ήταν ο γιος του Ζαχαρία και της Ελισάβετ.
Ιωσήφ ο σύζυγος της Μαρίας. Ο Ιωσήφ φρόντισε 
καλά τον Ιησού και την Μαρία.
Καϊάφας ο Ιουδαίος αρχιερέας που έλαβε μέρος 
στην καταδίκη του Ιησού όταν δικαζόταν.
Λάζαρος ο άνδρας που ανέστησε ο Ιησούς από 
τους νεκρούς.
Μαρία η μητέρα του Ιησού.
Μαρία και Μάρθα αδελφές του Λαζάρου και φίλες 
του Ιησού.

Μαρία Μαγδαληνή φίλη του Ιησού Χριστού και 
το πρώτο άτομο που είδε τον Ιησού μετά την 
Ανάστασή Του.
Ματθίας μαθητής του Ιησού που κλήθηκε να πάρει 
την θέση του Ιούδα Ισκαριώτη ως ένας από τους 
Δώδεκα Αποστόλους.
Μεσσίας άλλο όνομα για τον Ιησού Χριστό.
Μωυσής ένας προφήτης από την Παλαιά Διαθήκη.
Νικόδημος άρχοντας των Ιουδαίων που πίστεψε 
ότι ο Ιησούς ήταν ο Σωτήρας. Ο Ιησούς δίδαξε τον 
Νικόδημο για το βάπτισμα.
Παύλος ένας άνδρας που δεν του άρεσαν οι μαθητές 
του Ιησού μέχρι που είδε τον Ιησού σε όραμα και 
μεταστράφηκε. Κατόπιν υπηρέτησε τον Θεό και έγινε 
ένας από τους Αποστόλους. Τον ήξεραν σαν Σαύλο.
Πέτρος ένας από τους Δώδεκα Αποστόλους του 
Ιησού και Πρόεδρος την Εκκλησίας μετά τον θάνατο 
του Ιησού.
Πόντιος Πιλάτος ο Ρωμαίος κυβερνήτης της 
Ιερουσαλήμ. Οι Ιουδαίοι είπαν στον Πιλάτο να 
σταυρώσει τον Ιησού και ο Πιλάτος επέτρεψε να 
σκοτωθεί ο Ιησούς.
Ρωμαίοι άνθρωποι που έλεγχαν την χώρα στην 
οποία ο Ιησούς ζούσε κατά τη διάρκεια της ζωής Του.
Σαμαρείτες μια ομάδα ανθρώπων που ζούσε  
στη χώρα όπου ζούσε ο Ιησούς. Οι Ιουδαίοι και  
οι Σαμαρείτες συνήθως δεν είχαν καλές σχέσεις.
Σατανάς ένα παιδί-πνεύμα του Επουράνιου 
Πατέρα. Δεν υπάκουσε τον Επουράνιο Πατέρα, 
επομένως διώχτηκε από τον ουρανό. Έγινε ο 
διάβολος. Ο Σατανάς προσπαθεί να βάλει 
ανθρώπους σε πειρασμό για να κάνουν το κακό.
Σαύλος βλέπε Παύλος
Σίλας ένας ιεραπόστολος και φίλος του Παύλου.
Σίμων ένας άνδρας στην Σαμάρεια. Προσπάθησε 
να αγοράσει την ιεροσύνη από τον Πέτρο και τον 
Ιωάννη. Του δίδαξαν ότι ένας άνθρωπος δεν μπορεί 
να αγοράσει την ιεροσύνη.
Στέφανος ένας δίκαιος ηγέτης της Εκκλησίας του 
Ιησού Χριστού. Οι Φαρισαίοι τον σκότωσαν.
Συμεών ένας δίκαιος άνδρας που είδε τον Ιησού 
μωρό στον ναό στην Ιερουσαλήμ.
Σωτήρας ο Ιησούς Χριστός είναι ο Σωτήρας. 
Υπέφερε και πέθανε για τις αμαρτίες μας. Χάρη σε 
Εκείνον μπορούμε να συγχωρεθούμε για τις αμαρτίες 
μας, αν μετανοήσουμε, και να ζήσουμε για πάντα.
Ταβιθά μια καλή γυναίκα που ο Πέτρος επανέφερε 
στη ζωή.
Τζόζεφ Σμιθ όταν ο Τζόζεφ Σμιθ ήταν νεαρός,  
ο Επουράνιος Πατέρας και ο Ιησούς Χριστός τον 
επισκέφτηκαν. Του είπαν να μην προσχωρήσει  
σε καμία εκκλησία στη γη, επειδή είχαν όλες 
απομακρυνθεί από την αλήθεια. Μέσω του Τζόζεφ 
Σμιθ, η αληθινή Εκκλησία του Ιησού Χριστού 
αποκαταστάθηκε στη γη.
Φαρισαίοι ηγεμόνες των Ιουδαίων. Οι περισσότεροι 
μισούσαν τον Ιησού και τους μαθητές Του.
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Βηθλεέμ Ο Ιησούς Χριστός γεννήθηκε σε αυτή 
την πόλη. (5, 7)

Σκάλες προς το ναό Αυτές είναι οι 
πραγματικές σκάλες που οδηγούσαν στον ναό.

Nαός Αυτό είναι ένα μοντέλο του ναού στην 
Ιερουσαλήμ, όπου ο Ιησούς δίδαξε το ευαγγέλιο 
και έδιωξε τους ανθρώπους που πωλούσαν ζώα 
για θυσίες. (1, 6, 9, 11, 13, 45, 56)

Ναζαρέτ Ο Ιησούς μεγάλωσε σε αυτή την πόλη. 
(2, 4, 9, 17)

Φωτογραφίες των Αγίων Τόπων
(Οι αριθμοί στις παρενθέσεις είναι ο αριθμός κεφαλαίου των ιστοριών που έλαβαν χώρα στο μέρος  
που απεικονίζεται ή κοντά σε αυτό).



Ιερουσαλήμ Ο Ιησούς και οι Απόστολοί Του 
πέρασαν πολύ καιρό διδάσκοντας σε αυτή την 
πόλη. Ο Ιησούς πέθανε και αναστήθηκε εκεί.  
(6, 39–40, 44–57, 63)

Έρημος της Ιουδαίας Ο Ιησούς Χριστός 
νήστεψε και πειράχθηκε από τον διάβολο στην 
έρημο μετά την βαπτισή Του. (11)

25. JORDAN RIVER This photograph was taken near the river’s outlet from the Sea of Galilee.

26. CAESAREA PHILIPPI Jesus Christ promised Peter the keys of the kingdom probably near this location
(see Matt. 16:19).

PHOTOS 25, 26

Ιορδάνης ποταμός Ο Ιωάννης ο Βαπτιστής 
βάπτισε τον Ιησού Χριστό κάπου σε αυτόν  
τον ποταμό. (10)

Σαμάρεια Ο Ιησούς δίδαξε μια γυναίκα για  
το ζωντανό νερό στην πηγή σε αυτή την χώρα. 
Οι περισσότεροι Ιουδαίοι μισούσαν τους 
Σαμαρείτες. (15, 58)
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EA OF GALILEE AND THE MOUNT OF BEATITUDES This hillside is the traditional site of the Savior’s
Sermon on the Mount (see Matt. 5–7).

APERNAUM Only a few ruins remain to indicate the site of the city where the Savior performed many
of his miracles.

PHOTOS 23, 24

Η Γαλιλαία και η Θάλασσα της Γαλιλαίας 
Πολλοί πιστεύουν ότι αυτή η βουνοπλαγιά είναι εκεί 
όπου ο Ιησούς παρέδωσε την Επί του Όρους ομιλία. 
Η Θάλασσα της Γαλιλαίας είναι στο βάθος. Ο 
Ιησούς δίδαξε το ευαγγέλιο σε πολλούς ανθρώπους, 
συμπεριλαμβανομένων των Αποστόλων Του, εκεί κο-
ντά. Ο Ιησούς σώπασε την θύελλα στη Θάλασσα 
της Γαλιλαίας. (18–22, 29, 34, 36)

RIVER This photograph was taken near the river’s outlet from the Sea of Galilee.

AESAREA PHILIPPI Jesus Christ promised Peter the keys of the kingdom probably near this location
(see Matt. 16:19).

PHOTOS 25, 26

Καισάρεια του Φιλίππου Σε αυτή την 
περιοχή ο Ιησούς έδωσε μαρτυρία για το θάνατο 
και την ανάστασή Του και ο Πέτρος έδωσε 
μαρτυρία ότι ο Ιησούς ήταν ο Υιός του Θεού. 
(32)

Καπερναούμ Αυτά τα μνημεία είναι στην πόλη 
της Καπερναούμ. Ο Ιησούς έκανε πολλά 
θαύματα σε αυτή την πόλη. (23–25, 30)

Ιεριχώ Στη παραβολή του καλού Σαμαρείτη, 
ένας άνδρας παρ’ όλίγο να σκοτωθεί καθώς 
ταξίδευε στον δρόμο προς αυτή την πόλη. (35)
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EZREEL VALLEY All nations will gather here as part of the battle of Armageddon (see Zech. 11–14; Rev.
16:14–21).

22. MOUNT TABOR Atop this prominent landmark is a traditional site of the Transfiguration of Christ
before his Apostles Peter, James, and John (see Matt. 17:1–9).

Όρος Τάβορ Αυτό μπορεί να είναι το μέρος 
όπου έλαβε χώρα η μεταμόρφωση. (33)

13. GOLGOTHA A prominent tradition holds that the Lord Jesus Christ was crucified near here.

PHOTOS 13, 14

Γολγοθάς Αυτό μπορεί να είναι το μέρος όπου ο 
Ιησούς Χριστός πέθανε στο σταυρό. (53)

11. MOUNT OF OLIVES, ORSON HYDE PARK Near this location in 1841, Elder Orson Hyde dedicated the
Holy Land for the return of the children of Abraham.

12. GARDEN OF GETHSEMANE Ancient olive trees may be descended from those in the garden where the
Savior prayed and sweat drops of blood as he began the Atonement.

Κήπος της Γεθσημανή Ο Ιησούς Χριστός 
προσευχήθηκε, υπέφερε για τις αμαρτίες μας, 
προδόθηκε από τον Ιούδα Ισκαριώτη και 
συνελήφθη σε αυτόν τον κήπο. (51, 52)

13. GOLGOTHA A prominent tradition holds that the Lord Jesus Christ was crucified near here.

PHOTOS 13, 14

14. GARDEN TOMB Several modern prophets have expressed feelings that this is where the Savior’s body
was laid in the tomb of Joseph of Arimathea after the Crucifixion.

Τάφος σε κήπο Αυτό μπορεί να είναι το μέρος 
που ο Ιησούς Χριστός τάφηκε, αναστήθηκε και 
μίλησε στην Μαρία Μαγδαληνή. (53, 54)
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Χρονοδιάγραμμα της Καινής Διαθήκης

Πριν τη γέννηση του 
Ιησού μέχρι μ.Χ 2 μ.Χ 11 μ.Χ 31 μ.Χ 32

(μ.Χ 0–2)
 5 Ο Ιησούς Χριστός 

γεννιέται
 6 Η παρουσίαση 

[του Ιησού]  
στο ναό

 7 Οι τρεις μάγοι
 8 Ο άνομος βασιλιάς 

Ηρώδης

 9 Ο μικρός Ιησούς

Ο αριθμός πριν τον τίτλο δεικνύει το κεφάλαιο αυτού του βιβλίου όπου μπορείτε να διαβάσετε την ιστορία.184

 1 Η Ελισάβετ και  
ο Ζαχαρίας

 2 Η Μαρία και  
ο άγγελος

 3 Ο Ιωάννης  
ο Βαπτιστής 
γεννιέται

 4 Ο Ιωσήφ και  
ο άγγελος

10 Ο Ιησούς 
βαπτίζεται

11 Ο Ιησούς 
πειράζεται [από 
τον Σατανά]

12 Ο γάμος στην 
Κανά

13 Ο Ιησούς και  
ο οίκος του 
Επουράνιου 
Πατέρα Του

14 Ο Νικόδημος
15 Η γυναίκα στην 

πηγή
16 Ο γιος του 

βασιλικού
17 Οργισμένοι 

άνθρωποι  
στην Ναζαρέτ

18 Ο Ιησούς διαλέγει 
τους Αποστόλους 
Του

19 Η Επί του Όρους 
ομιλία

20 Ο Ιησούς διδάσκει 
για την προσευχή

21 Ο Ιησούς 
προστάζει  
τους ανέμους  
και τα κύματα

22 Ο δαιμονιζόμενος 
άνδρας

23 Ο άνθρωπος που 
δεν μπορούσε να 
περπατήσει

24 Η κόρη  
του Ιαείρου 
ανασταίνεται 
από τους 
νεκρούς

25 Μια γυναίκα 
αγγίζει τα ρούχα 
του Ιησού

26 Ο Ιησούς 
συγχωρεί μια 
γυναίκα

27 Εκτέλεση του 
έργου του 
Πατέρα Του 
στην γη
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μ.Χ 33 μ.Χ 34
Η τελευταία 

εβδομάδα στη  
ζωή του Σωτήρα

μ.Χ 34–70

Οι ημερομηνίες και η σειρά των γεγονότων είναι κατά προσέγγιση.

28 Ο Ιησούς 
χορταίνει 5.000 
ανθρώπους

29 Ο Ιησούς περπατά 
επάνω στο νερό

30 Το ψωμί της ζωής
31 Ο Ιησούς 

θεραπεύει έναν 
κωφό άνδρα

32 Ο Πέτρος δίνει 
μαρτυρία για τον 
Χριστό

33 Παρουσιάζεται  
με δόξα: Η 
μεταμόρφωση

34 Το παιδί με το 
δαιμονικό πνεύμα

35 Ο καλός 
Σαμαρείτης

36 Ο Ιησούς διηγείται 
τρεις παραβολές
Το χαμένο 
πρόβατο
Η χαμένη δραχμή
Ο άσωτος γιος

37 Οι δέκα λεπροί
38 Ο Φαρισαίος και  

ο τελώνης
39 Ο Ιησούς 

θεραπεύει έναν 
τυφλό άνδρα

40 Ο καλός ποιμένας
41 Ο Ιησούς ευλογεί 

τα παιδιά
42 Ο πλούσιος 

νεανίσκος

43 Ο Ιησούς 
επαναφέρει τον 
Λάζαρο στην ζωή

44 Ο Σωτήρας πάει 
στην Ιερουσαλήμ

45 Ο οβολός της 
χήρας

46 Η Δευτέρα 
Παρουσία

47 Οι δέκα παρθένες
48 Τα τάλαντα
49 Η πρώτη 

μετάληψη
50 Άλλες 

διδασκαλίες στον 
Μυστικό Δείπνο

51 Ο Ιησούς 
υποφέρει  
στον κήπο  
της Γεθσημανή

52 Οι δίκες του 
Ιησού

53 Ο Ιησούς 
σταυρώνεται

54 Ο Ιησούς 
ανασταίνεται

55 Οι Απόστολοι 
ηγούνται της 
Εκκλησίας

56 Ο Πέτρος 
θεραπεύει  
έναν άνδρα

57 Άνομοι άνδρες 
σκοτώνουν τον 
Στέφανο

58 Ο Σίμωνας και  
η Ιεροσύνη

59 Ο Σαύλος 
μαθαίνει για  
τον Ιησού

60 Ο Πέτρος 
επαναφέρει την 
Ταβιθά στην ζωή

61 Ο Παύλος και  
ο Σίλας στην 
φυλακή

62 Ο Παύλος 
υπακούει το 
Άγιο Πνεύμα

63 Ο Παύλος 
τελειώνει την 
αποστολή του
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